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Sb.n4 dentro _— gufrm econ caxas, en un triunfo 1a viftoria. . Rifier, .
clarines y y [alen, mientras dicen los dos  Enrig. Particular ferd tanta .
primeros verfos dandofe la: batalla , Ricar- fangrxen*a comun derrotas
-do 5 Cafimiro 5 Lifido iy Soldados veftidos que dPﬁreza Y Haub. Raro pullo}
e Godo s y acabada- caen como defpesia-  Enrig. Mas pefe 2 mi furia loca!
* dos Hauberto , que faldrd de Godo , y _tropece , ¥ cal.
7 Enrigue., afidos de los brazes y am- Tropiexs Enrique oy caefele de la mano el
Cue . bnoocom botas 4 g e_/jmelm. acero y y lo levanta Hauberto y y [e lo d2...
i ‘Vwa Dinamarca , viva. Haub. Al valor
“Aotros. Viva la Suecia’, y Gotia. »~  los acafos no defdoran:
~Deat. Haub. Primero , que de mis brazos- alzad del fuelo, y profigues
el eftrecho nudo rompas, ‘~  Enrig. Arencion tan generofa
| dard un efcarmiento facil ' confume al valor la- llama;
. defpeiio de dos Coronas. , el filo al acero embotas
- Brrig. Val lgame el Cielo! Caens; y alsi, pues mi vida es-vuefira,
s Haub. A mi folo. ¢ ¢l a vueflros pies::- Hagb. Lifonjas
. ¢l cefiozque me provoca. cortefanas admitidas, '
Erriq. Ninguno el peligro ha fido, . fon en la lid afrentolzs; .
Haub. Quando los. riefgos lifonja pues la opinion de mi esfuerzg -
;ﬂ 1o fueron de mi valor? quedara » Enrique , dudofa,
~ mas r)h:s el dance mejora fi al hacer una hidal, mla, g

la ocafion’, aff-~sremos me maiogvaffe una . gxona‘ . 4




g Lo que ciega una pafsione,
Y alsi, ea defenfa os. poned ; Dent. Haub. Sois, o
: o fin ella.’ .. cobardes , vi&tima corta
Dent. unos. Que nos cortan. para el temple de mi acero.”
Otros, Huyamos , pues. no parece Epnrig. O es ilufion, 6 una tropa
Hauberto. Hawb. Acudir me importa de los mios, retirando
"3 efte peligro s fufpenfo viene 2 Hauberto.
quede nueftro ceno aora, Hanb, Afsi mi heroica
‘en tanto, que 4 Dinamarca Mfafa caftigar fabra
inundo en {u fangre propia. Pafe.  preflunciones orgullofas.
B Enrig. Elperad. ' Salen algunos Soldados vetivando 4 Hdu-
Dent. Haub. No 2fsi, Soldados, berto » 7 Ewrique los detiente. :
cobarde fuga medrofa Sold. 1. 8i a prifion no fe di, muera.
envilezca vueftros triunfos. Enrig. Efperad. Haub. Enrique! aora ap..
Dent. unos. Viva Dania. Otros. Viva Gotia. mayor el peligto juzgo. i
Enrig.Qué miro ! Hauberto en {us hueftes  Sold. 2. Muera. Enrig. Como afsn- iiviy
tan noble fafa ocafiona, Sold. 1.8i toda -~ AR
o que aun por la muerte, que al paﬁ'o Ia campafia es vegetablc '
ity le fale a atropellar, prontas - tumulo para tus ‘Tropas '
’ ’ fin duda confpira Marce ~ por fu acero, coimo intentas
contra mi fus iras todas: ’ quitarnos , fefior , 12’ g}orm}%
y mas haviendo fabido, de prenderle, & de matarle?
que las Imperiales Tropas - Enrig. Por vida de mi Corona, -
talan ‘mi Eftado, y Hauberto que 2l que no fe renraﬁé, I
ya contra mi munfa s nota ~ yo mifmo::-- Solde»nor ki
tan indigna ha de tener Enrig. Bnofa £ ‘
el libro de mis vilorias? ) buelva 3’ la Jid vueftra fana. (ije.
- You:- " Caxas , y Clarines. Sold. Ciega es la obediencia, y pronta.
Dent. voces. Arma 5 arma , guerra. Haub. Qxe intentara ? B
Otros; Viva Dania. Osroes. Viva Gotia. Enrig. Invilto Hauberto,
Enriq. Mas eﬁas voces diftantes cuyo valor fe pregona
dicen, y 2 un tiempo pregonats por vueftras proezas, fiendoi -
mi riefgo aqui, y el peligro = coroniftas de si- propiasy. 7 4
} de Alemania en la forzofz y noble la vida os debi, -~ <
infinuada invafion: Cielos, s mas porque feireconozcay .
| gu® hare? y mas fiendo deudora ° que no folo recompenfo™
mi vida de mi enemigo, B una hidalguia con orra,
a tiempo » que effl2 efpaciofa "« pues uefira cortefania FFE
campafia en coral le paga @al deuda contrae 5 todas
al Aura el llanto de aljofar? “las Plazas, que de Sueciz
Si de la emPre fla no cedo, . Dinamarca hafta aqui AOC’%_;:
1 : ~ en ella arriefgo mis Tropas, adquiridas. con las armasj *
§ y con ellas mis Eftados: _os las reftituya aora, 5
retirarme es afrentofa y de amiftad , alianza
determinacion , pues flempre hago con vos en la forma. )
las Monarquias bizfonan de los honrofos tratados,”
de abultar , aunque mentidas que vueftro valor difponga.- . ... °
grandezas , eternas glorias: Haub. Permitid , que 3 vueftros pies
que medio havra? agradezca tan heroica

Dent. voces. Muera. liberal demoftracicn.
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Enr:q Las cortefes ceremonias
-ceffen 5 llegad 4 mis brazos,
cuyo lazo nunca rompa ;
& el tiempo, quando le eftrecha,
; 1a union de eftas dos Coronas.
- Haub. Milagro de amor es effe,  ap
pues ceﬁ"a*ldo las difcordias,
zla mano (que ya debio
-mi amor a {u hermana Porcia,
vquando en Dania oculto eftuve)
pedire. Enrig. Afsi fe minora
mi cuidado , pues dos guerras.
efcufo de aquefta forma;
oy la que fuerza fer pudo,.
hago vanidad gloriofa.
Cefle el eftrago , 'y porque
fe efetue la concordia, . - -
toca, Dano, 3 recoger. . . - - :
Haubi A recoger , Godo,' '
Dent. unos. Alto , y pafle. lz
Dent. otras. Alto , y la palabrax

ap.

COorra.

Ef"‘zlm por el lado de Envigue Cafimiro y Ri-

~  cardoyy Soldadoss y por el dé Hmlzer:a
Mpofcon , y Soldades, 1. .
af m. Que es efto., fefor? pues; quando
_la batalla mas dudofz - §
fe mira, defpues de haver

d

-y

 Haub. Dztente , Mofcon. Mofe

> durado defde la Aurora, -, :

mandas recoger tu Campo: | -
Ric. Quando ya tumba horrorofa
fe ve toda la campafa,
mandas recoger tus Tropas?
Mofec. Que es recoger ? arma , guerra.
. Aora
la batalla ha de ceflar, _..
quando la valiente hoja
de Mofcon- efta logrando
que_vayan todos con mofca?
Ennq C.omiro , hermano , 3 rodos
Hauberto por mi refpondd,. -’
que quien hace un beneficio
repetidz, le defdora.
' Haub. Yo le iluftraré , expreflando
tan bizarra accion heroica.
Mofc. Efta relacion fe viene
como 3 pedir de la hifforia.
Hazb. Valientes inclitos Heroes,
cuyas fiempre excelfas glorias
galtando eftan 3 la fama, o

% una M,wer defpec/}ada.

J abundaba en

guando al Orbe las pregonan,
fi todo el buelo 3 fus plumas, :
el eco todo a fu trompa:- .
ya fabeis { mas que os repita
lo que no 1gnorals, importa,
que penodos » que hermofeag,
tal vez el intento adornan,

y tal vez , lo que fe fabe
conduce 3 lo que fe ignora:) -
ya fabeis , buelvo a decir,
como Dinamarca s v Goda-~
confervaron muchos figlos =< -
entre ambos la fempre hermolz
deidad , que a las Monarquias
con opulencias mejora, o
capiz , 4 quien templo erigen

fo, y amiftad religiofas; =
pero alcanos fediciofos, o
que en la turbacion mejoran .
de fortuna, aconfejaron e
( ha lifonja, qué no apoyas!) .
a Sigaro, invito Rey. :
de la Dania ( quien ya goza
mejor dosél) que pues era.
de fu Monarquia toda:.
antemural una Plaza; - 5
que hizo habitable una rocz,
la qual le did en dotacion,

Jegun tradicion notoria,

Dinamarca 4 Gotia en unos - . 7
Reales tratados de bodas; s

no pudo defpofieerfe L
Dania de efta Plaza, contra

el derecho hereditario © -

de la fuccefsion gloriofa

de fu Real cafa, por fc: -

" vinculo de la Corona. -

Pareciole bien al Rey.. v ;
la pretextada ingeniofa
politica, & por lograr
la ocafion de que fus Tropas
termino hicieflen de Dania ,
todo ¢l Imperio de Gotias = - .,
6 por fzber, que fu eftado .
sumerofa
multwﬁudad de gente,
cuya ppulencia zelofa
dos confianzas metiva ./
al que reyna , flerido dod&ia
Az ma-

£}




4 Lo que ciega una pafsion :
maxima hacer , que en la guerra- a tiempo quien las focorrgiFe.
fe atenten victoriofas, - Configuio mi padre en una- =~ .
antes que multiplicadas experiencia tan coftofa E
Ja ociofidad las corrompa: - evidencias , que del ocio .
pues flendo miftico cuerpa . . en la torpe efcuela loca, R
un Reyno, fi le fufoca . ' " la opinion del efcarmiento '
4 veces el demafiado es folo doétrina dodta,
humor del orgullo, imports Murio 3 efte tiempo 5 quien duda,
evacuarle , para que que feria de la honrofa
la fangre, que le inficionay pena, pueflo , que en las Reales
en fediciones no enferme ‘ elclarecidas perfonas, :
una Monarquia toda. . vitales efpiritus fon :
Movido de eftos pretextos, los que las marciales glorias
honeftados de la gloria, los infpiran: pues fi aqueftas
Sigaro fus fiempre inviftas =~ tal vez faltan, las Coronas
nobles vanderas trémola, 4 fatal baibén fe quiebran,
y publicada la guerra : © 2 leve golpe fe abollan.
contra la Suecia, y Gotia, : Antes , pues, de fallecer ;
como en el Eftio fuele C, Amundo mi padre, entre otras :
prenada nube horrorofa, advertencias , que me hizo,
que defabrochando el pechg fue la principal , que & cofta :
de fus emtraias aborta, i " ya del poder , ya del arte, ) {,.4
-4 torbellinos de perlas, : fuefle reftaurando todas C
W inundaciones de aljofary | . las Plazas perdidas, pues . _sud ;
i ~afsi fu Exercito iba - : «-fon. las piedras mas preciofas = . =7
; = affolando con fus Tropas g de mi Corona; y apenas’
) % las Cindades, y las Plazas, de ella mis fienes fe adornan,
: ' a tiempo , que en fu derrota y empezaron en mi orgullo
el Rey Amundo mi padre, 4 humear de la fangre Goda
como en la quictud ociofa - lIas fiempre nobles auguftas n
de la paz, adormecidas oo altiveces generofas, R 3
g tenia fus huefles todas, | quando junté un numerofo -:: 3
: quando 2l opofito vino ** Exercito de la Gotia, ' n
2 falir, y aunque las propiag &~ y de Suecia, que de ochenta .
: Plazas en la opoficion ) ,mil combatientes f¢ forma, . ]
facrificaron glorioflss - ' y en una opulenta Armada,
de fus noblecidas hijos o de cuya nautica pompa
E las lealtades vencedoras: fon los embreados pinos,
en fin, aungue con honor, - quando los criftales cortan, N
rindieronfe 4 la induftriofa A “pajaros., que con las alas
© folicitud de los fitios ' yan azotando las olas, T,
quatro Plazas entre otras, fos conduje de la Dania :
que las armas affediaron E a l\as maritimas coftas; .
, de Sigaro, porque es cofa talfe » ¥ queme, haf’ca'que Eflrxque
indubitable , que no hay falio & oponerfe a mis glorias.
#an fortificadas obras, Dieronfe vifta los Campos,
que a los continuos abances; ‘ y alentados de las Tropas,
y 2 la bateria pronta, {1 al mover_fe los creyeron
no fe rindan , fi no tienep { por la varigdad viftofa, |
. que



& una Muger defpechada.

que difpenfaban las plumas
al tremolarfe garzotas

fobre los lucidos yelmos)
floridas felvas hermofas,

al embeftitfe dos montes,

it dos animadas rocas
parecieron , que impelidas
del Aquilon, 6 del Boreas,
arrancadas de fu centro
chocaron una con otras

y haciendo yunque las armas,
mazas las cuchillas corbas,
en la fangrienta lid fue

el eftrepito, que forman
unos, y otros Batallones,
tan terrible, que medrofa
Ia tierra , o foeffe al pavor,
o al gran pefo que le agovia,
“empezé con ademanes

a eftremecerfe de forma,
que quifo ponerfe en fuga
eﬁrechandofe en sl propia:
que haria lo fenfitivo,
fi-efto lo infenfible obra?

Yo viendo, que es la fortuna

arbitro Juez de las glorias,
y que fiempre a los ofados
en fu tribunal mejora;

‘bufque a Enrique , hallele, flende

fu airada valiente hoja -
blandlda, comun efirago

de mis esforzadas Tropas. = -

Acometile, y en ambos
fue la execucion tan pronta,

que, perdiendo fufte , y. rienda,

a los brazos fue forzola
diligencia llegar, y eftos
.oprimidos de la heroica
ofadia nueftra, al valle
rodamos , porque una fola
hazafia a las fienes dice

el triunfo en efquivas hojas.
La vida, en fin , me debio,
y efia pagada, mejora

la fineza, fiendo en mi
deuda, lo que en &l viCtoriaz
mas porque en la digrefsion
no efte la atencion qucjofa,
xluﬁres Danos , Enrique,

Principe vueftro , g!onofas T
paces , que inmortales fean, S
capitila con la Gotia:
fus Plazas me reftituye, .
y para que reconozca,
que el jufto agradecimiento
fuyo , y mio Dania toda,
dando 4 la coyunda el cuellos
con fervidumbre guftela
en el triunfal carro, encuentre - .- :
enfalzada la perfona ey T
de Enrique , fere quien tire -
la maquina de fn pompa, o
quien exalte fu grandeza,
quien aplauda fu victoria,
quien magnanimo le aclame,
y quien publique fus gloriass
y en fin, quien de agradecido
de muefiras tan generoias, _
que la emulacion no diga - -
al referirlo en la hiftéria, !
que los béneficios labran
ingratitudes forzofas. Caxas.

Dent. voces. Hauberto , y Enrique vivan
en tranquila usion gloriofa,

Enrig. De aquefte triunfo a fu Alteza
fe le debe la coronas
y alsi, para que laureado
le vea mi Corte toda,
admito ‘que a henrarla vals.

Haub. Serd en mi la mayor gloria:

TSy, 2 cs cierto ues ya configo ap.
bk S s P y g

" Ric. A Ricardo vueftra Alreza :

2 mi Porcia. Myfe. Aqupﬁas honras
del Rey huelen 2 cufiado.

Enrig. Bella Matilde , ya logra  ap.
mi amor poder en tas aras
vitima arder, aunque cortas

le d& fu mano. Cafim. Y conczca
por fu afedto 2 quien los Reales
Teutonicos triunfos goza. i
Hawb. Gran Prmup.. Caﬁmxro, -
de ambos mi afello eslabona
voluntades , en que pueda = | . f
mi efclavimd fer preciofa.
Wofc. Pues para Molcon no hay brazos,
invito Rey , haya doblas,
que con el oro en el mundo
hafta los brazes f¢ compran.
Eprigs




6 Lo gque ciegn una .pzzﬁzm

Enrig. Quita fcis vos? Mofec, Entrecemdo
muy cerca de la perfona
de Hauberto. Tocan un clarin.
Enrig, Mas quien con efte
Militar rumor la trompa
incita? Caffm. Bizarro un joven
briofamente defmonta
de un fogofo bruto ( fiendo
fi por la negra piel bronca
tizoti viviente , al correr
cierzo veftido de fombras)
y aqui {e acerca. Haub. Es mi hermano
Lifido.
Tocan un clarin , y [ale Lifido veftido 4 lo
Godo con botas o y efpuclas.
Liid. Y quien oy fe pofira
a vueftras plantas Reales,
recempenfando fu heroica
magnanimidad. Enrig. A mis brazos
llegad , Infante, que es gloria
bolver a Suecia oy
lo que era tan fuyo, Mofc.Sola ap.
la paz de Francia faltaba
en tan felice concordia,
donde es todo datfe abrazos;
ras fi por fuerte me toca
Hauberto , no es lo:peors
pues le Hlama toda Europa
el lindo de Suecia. Enriz.Ya
que el Sol fus luces tralmonta, -
efta noche haremos alto
en e valle, y 4 la Aurora
a Copemagfen mi Corte
partiremos : la perfona
del Infante de Suecia
( mientras que la Dania goza,
que vueftra "Alteza la honre)
aquartelera fus tropas
en una florida lelva,
que las vecindades logra
de mi Corte, fiendo entre ambas
las rapidas crefpas ondas
- de un brazo de mar, que fofe
le firven, balla de aljofar:
y pues avifo he renido
de que'el Alemidn convoca
{us hueftes , para invadir
mi Reyno , que vaya importz
al opofite mi hermano,

tan leego , que fe conozes, .
que s reparado al principio,
qualquier dafio fe minora.

Ric. Acelerando las marchas
con la Imperial fangre heroica
de Alemania, efcribire
el triunfo en aquefta hoja.

Cafim. Yo acompanaré al Infante:
forzofo es, que aqui anteponga ap.
timbres de noble , 4 troféos i
de amante, Earig. Mayor vifloria
en mi gran Corte fe elpera.

Porcw. ferd vueftra, y pronta
mi f¢ 3 Matilde divina 4p. 3 Cafim.
fe conlagrard guftofa.

Cafim. Tus Reales pies befo : tiempo, ap..
no con.fuga perezofa
la mayor dicha retardes
3 mi amor. Lifid. Hermano , ignoras,
que cegar con bensficios Ap. 4 Haub.
fuele fer arte induftriofa
de la tirania? Hauzb. Solo
s¢ ya, que es mi duefio Porcia.

Enrig. Nadie en mi Corte el fuceflo-
avife , hafta que en perfona
2 Porcia, y Matilde demos
noticia de tanta gloria.

Haub, Yo foy quien la adquiere; y porque
12 celebren Daniz, y Gotia,
alternen entrambos Campos,
buelvan las voces , y trompas. Caxas.

Dent. woces. Hauberto , y Enrique vivan
en tranquila union gleriofa. Vanfe.

Salen Porcia , Infanta , Libia y y Damas,

y cantz la Mufm,

Mzfic. Ya es el amor un tirano embelefo,

pues las pizdades,agrados,fortunas, fine~
que blafonaba fu Impemo, (zas,
fon ya rencores, fon iras , fon cefios.

Pore. Padecer aun en la fuerte,
fer peligro aun el trofco, .
apetecer el deleo,

y tropezar con la muerte,
folo efettos de un rigor
pueden fer en-quien oy lidia,
dand> motivo 4 la embidia
en los timbres de fu amor.

Ela,y m/fc. Mas las piedades,
agradosg fortunas , finezas,

que

|
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s que blafonaba fu imperio,

fon yarencores, fon iras, fon cefios.
Al patio Fenifa y y Matilde,

Fenif. Como el pefar te condena,
fedora , 2 una tan precifa
melancolia? Marild. Ay Fenifa!
no te lo ha dicho mi pena:
pero & Porcia miro alli,
fintizndo quanto recata.

Fenif. ¥t defeo , que trata?

Mazild, Ver fi configo (2y de mil)

- faber fi es la crueldad
digna 3 tanto padecer.

Fenif. Que te obliga? Marild. Ser muger.

Fenif. Luego efta es crueldad 2

Matild. Y cuidado, Porc.Sola aqui
me dexad. Libia. Guftas , que yo

='me vaya? Porc. No, Libia, no,
que es mas ¢l pefar fin ti

Libia. Que te aflige, pues ? Porc. Si fabes,
que yendo , como otras veces,

a penetrar de unos bofques
las fragofidades verdes,
miro una cerdofa fiera,
que en mi defpicarfe quiere,

. de que los troncos falpique
el mucho coral que vierte:
doy voces, mas al primer
laftimofo acento leve,
llegd Hauberto tan airofo,

tan bizarro , y tan valiente, L

- que al verle airado , la fiera
dixo: la fafa fulpende;
¥ es, que aun mas que del eftrage,
creo que murid de verle.
Marild. Penas, que efcucho ! Porec. Sifabes,
que did ocafion a deberle
la vida , haver, como ¢l dixo,
adquirido copia breve
de mi hermefura, y venir
a2 Dania oculto , de fuerte, -
gue yo obligada, y &l fino,
cortes , bizarro, y valienre::-
Matild. Hay mas pefares, defdichas b
Porc. Dixele , en fin, que me viefle
de noche por una reja
del Parque, de que proviene,
que atropellando el amor
montafias de inconvenienses,

P zmﬂ Muger defpechada.

mano , y palabra nos dimos
de efpofos? Matild, Cielos, valedme’a
Porc. En efta ocafion mi padre, :
para domar la rebelde
Gotia, llamo 2 Cafimiro,
con fus auxiliares hueﬁes,
advirtiendo , que mi mano;
en recompenfa le ofrece,
finalizada la guerra,
y que de fu triunfo fuefle
el laurel para Marilde,
y Enrique coyunda verde. = = -
Cafimiro los partidos
aceptd , y porque tuviefle
fu hermana Marilde quien
fus juveniles nifteces
noble alentafle , pues fon
en ella, fi bien fe advierte,
afrenta de femeniles
melindres impertinentes,
le condujo 4 Dania, viendo
en mi elpiritu rebelde,
que hacer eleccion de alhajas,
Libia, para el gavinete,
fuera por mi inclinacion
adorno de fus paredes,
entre diamantinos yelmos
los pavonados arnefes,
Trionfd Sigaro , aumentande
efguivo honor 2 [us fienes,
por lo qual del Rey fu padre
llamado Hauberto, bolverfe
“le fue precifo 3 Suecia,
y en efcalo tiempo breve
de {u padre, y aun del mio
cortd irritada dos veces
1a parca el regio vital
eftambre 5 mas como fiempre g
fon cenizas del rencor,
pavelas que el odio enciende,
anteponiends al carifio
el valor, por no exponerfe
al defaire de que Enrique
mi mano quiza le niegue,
por los antiguos tratadosj,
que con Cafimiro tiene,
a reflaurar fus perdidas
Plazas {alid con fus huefles
Hauberto , talando toda




Ja Dania , peroc valiente

i-mi hermano ; con Cafimiro
al opofito fe ofrece,
mas tan carde , que de aqui,

2 lola una marcha, frente
ambos Campos hacen, que
ferd forzofo, que arriefgue
hermzno, o efpofo, & mas
fabiendo quudo pendiente
ayer la Batalla; mira

en extremos tan crueles
gnien padece , como yo,

fi juftamente padece.

Matild. Bien hemos quedado , amor}

Libia. Ay, fi Matilde lo oyefle!
que aunque por brujula, s& .
de fu cuidado ; que es efte.

Maiid Ha traidor!

Fenif. ¥ quien vio al tal
Hauberro morirfe adrede 2
mas efta quadra atraviefia.

Marild. Mas difsimular conviene.
Porcia? Porc, Matilde , aliviarfe
mis pefares folo pueden
contigo., Mstild. Temo, que aquefta
zelofa mina rebiente. ap.
Lifonja de mi dolor Caxar , y Clarines.
no hay duda fuera: mas efte
belico eftruendo, quitn pudo
motivarlo.? Libia. Azia aqui vieng
Fabricio tu tio, y de ¢l
lo fabras. Sale Fabricio

Frbric, Albricias puede
darme vieflro amor, pues legan
triunfantes:i- Perc, Infeliz fuerte! ap.

Mariid. Que efcucho 2 ap.

Fabric. Vueftros hermanos.

Porc. Todo el aliento fallece.

Aarild, Amor me vengd.

Fabric. Y Ricardo
marcha 3 Alemania; mas efte
militar rumor me avifa
de que 4 Palacio en alegre
feftiva union (pues de paz
el winnfo es el que fe previene
Hauberto, y Enrique ilegan..

Matild, y Porc, Fanberto 2

Fabric. Pues qué os fufpende

fi paces capitularen

a

Salen.

Barba.

ap.
ap.

Ly que ciega una_pafsion

3 Dania, y Gotia? Pore. Yi buelve

‘a renacer mi efperanza. ap.
Marild. Otra vez mi dicha muere. 4p.
Dent. voces. Hauberto, y Enrique vivan,

los nunca vencidos heross.  Caxas.
Porc, Pues alternando el rumor -

belico,, y el de la plebe,

nos avila , que 4 Palacio

fe acercan; es bien fe mezclen

3 los marciales trofeos

los muficos parabienes.

Marild. Ha cruel | que en tu armonia p.
mis exequias me previenes,

Libia, Gran dia, Fenila. Fenif. Effe
ferd !o que amor quifiere.

Voces. Hauberto , y Enrique vivan,

los nunca vencidos heroes.. - o ;-
Szlen todzs las Damas, y mientrast canta
la Mufica y aliernandofe 4 [u tiewpo-las

woces  caxas o ¥ clavines o falen por ju- .

orden Hauberto , Enrigue , Cafimiro,
Mofcon 4 y Soldados Danos.
Mufic. Y en hora dichofa lleguen,
i donde feftiva
Ia lealtad les previene
en jubilos cortefanos , que abuita,
inclitos defempeiios , que ofrece,
repitiendo . alternados
el Clarin, y la Lira,
al falpdarlos cortefes::-
Mufic. Que vivan. Poces. Que mandes,
Mufic, Quae triunfen. Poces. Que reynens
Mufic, Y a un tiempo repitan:i-
Voces , y Mufic. Que manden , que reyneny
que triunfen , que vivan. :
Enrig. Hermofa Matilde , 3 cuyos
foles el arbitrio cede
del amor la mas opuelta
conrraria altivez- rebelde: :
divina Porcia, del alma
la mejor prenda, que Hegue
pclmmd a vueltros brazos,
quien tan vitorioflo buelve,
que en la Campafia logro,
que efte Alcazar mereciefle
er del gran Monarca Hauberto
corta esfera, trono brev
Cafie. ¥ mi amor la mi a2
ceiiia, con la -




Cafim. Ni un del

vidtima de vuefirds ojos.
Mar.Que alsiun teaidor me defpreciel ap.
Porc. Por toda la Dania es julto,
que yo el parabien acepte,
pues vana con tal grandeza
coronar fus timbres puede.
Cafim. Regocijo es ya del pecho
limitgedo elpacio breve.
Mzrild. Dicha tan vueftra, por propia
mi afefto es bien la celebre.
Cafim. Que aun viva , quando mis 0jos
palido veneno vierten ! ap.
Haub. Ved , que urbanamente agravian
lifonjas, aunque coreefes,
que fi algun triunfo adquirir
pudo mi valor, fue el verfe
felice uefpo o, fiendo
de vueftras plantas tapete.

Pues ya te logre ;s fortuna, ap.
clava de tu rueda el exe

Mofc. Matilde efta como cmen
juega, le da bien, y pzerd

Fabric, Que bizarra juventud ! ap.

cnido la merece
mi amor a Porcia. L#is. Yo creo,
que es algo de mal de huefped
el de Matilde, Fenif. Yo, Libia,
folo s&¢, que harro mal tiene.
Enrig. Porque 4 trofeos de Marte,
triunfos de Venus fe mezclen,
prefto , Principe, fereis
duefio de Porcia. Cafim. En mi tieng
tan fino efclavo , que [folo
la libertad aborrece.
Porc. Loco intento !
Hawrb. Que una voz
el pecho todo avenene !
Enrig. Y yo la mano dare
a Matilde, 2 quien ofrece
mi alvedrio el alma, como
feudo , que 2 fu imperio debe.
Fzbric. Notable felicidad !

Libiz. Miiren , y qual fe los tiene.
Mazild, Yo fer (fin mi eftoy!)de quien
mi voluntad 2borrece 2 ap.

2Msfc, No haya miedo que fe calen,
fi un Prayle no los conviene.

Hzub. Que he de mirar aara\mrm:, af.
fin poder fatisfacerme

ap.
L &p.

& una Mager defpechada. 9.

Enriq. Padrino [erd fu Alteza. _
en las bedas, fi os merece” L
efta dicha mas, quien tanta
repetida deuda debe.

Mysfc. Por amor , que es menefter
un fufrimiento hecho adrede. (

Hzrb. Bueno es querer , que enmi ofenfa
fza tefligo, ¥ delinguente: ap.
fﬂmgre obe: deceré, como
quien alvedrio no tiene.

Enrig. Pues ya que en mi quarto esfera
Iimitada le previene :

3 vueftra Alreza el afello,

fino digno, Real alvergue,

dir alivio a la fatiga

grave de la marcha puede; -
que yo en mi comun defpacho,
centro- el mas propio 2 los Reyes,
ferd bien que 2 mis vaflallos

el jhbilo recompenfe:

y nada afsi Jos obligo,

que no es mucho, {i fe advierte,
pues dio fu f& lo que pudo,
hacer mi amor lo que debe.

Fabric. Ya los pletiros, y las voces
2 decir unidos buelven::-

Afufic, Repitiendo alternados , &c.

Porc. Efto, Libia, has de decirle.

AMaziild, Efto , Fenifa, le advierte,
porque fea el declararme
modo de fatisfacerme.

Vanfe con 12 vepeticion de la wufica y caxas,

y clavines y guedandofe Hauberto,
y Mofcon.

Cafim. Seguir al Rey es forzofo:
no s¢, que cobarde teme
recelofo mi amor: pero
detente , labio, detente.

Haub. Hay rigor tan defigual !
no hallo a mi efperanza. modo.

Mofe. Ello vendrd i parar todo
en pleyto matrimonial;

01— Sale Libiz,

Libia. Hauberto * Haub, Libia bella?

Libiz. Porcia 2 tu Alteza le embia
efta llave. Hub. Suerte mia, ap.
vence el rigor de mi eftrella. .

Likia. Y en el Jardin os aguarda,
luego cg:e empafic a {u aliznio

Va f':‘.;

Pl
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10
‘la diafanidad del viento
noturna fombra baftarda: -
‘mi voz feha es, 4 compis .
de eftir fola. Mofc. Y digo, en fin,
havra para mi Jardin: =

Libia. Si, como no pida mas. Vafe.

Quiere feguirla 4 y fale por la otra par-

, . te Fenifa.

Haub. Oye 5 efpera. Fenif. Mi lefiora
Marilde, luego que el Cielo
empafle atezado el velo,
en el Jardin::- Mofe. Ay, que Flora!

Fenif. Por mi, que efpera, os avila.

AMofc. Ignora ufted en rigor,
que foy fiempre {u menor
Soldado , mi fa Fenifa:

Hanb. Aparta, loco. Fenifa. Entreabierto
algo el poftigo eftara, ,
mas lo que alli alternard
mi voz, el fitio os advierto.

Mofe. Alsi, que fe vaya dexas?

Hszub, Nada en ello arriefgo. Mofc. Pues
ya que efla la ocafion es,
vamos ajuftando quejas:
no adoras & Porcia? Haub. Si.

Mofe. Y amas & Matilde> Haub. No.

Mofc. Pues quieres que ignore yo
aquello mifmo que vi:
quando eftuve, y quando eftabas
en Dania, con deble trato
no la diftes de barato ]
quanto con Porcia ganabas?

Hwb. No podre, Molcen, negar,
que en Matilde blafone,
y que fus dichas logres
pero no es fingir amar:
diras, que arguyen recelos
tales , afelto traidors
pues no , que fingirla amor,
fue por elcafarla zelos.

Mofe. Y proleguira fu engafio?

Haub. 81, que lo contrario fuera,
que un €ﬁ3m1g0 tuviera
mi fino amor en fu daiio.

2sjc. Pues por negra la [edora .

T noche, nada defmerece.
Haub, Templo dtezado la-ofrece
mi pafsien , fi la mejora.

Mofe. No la errards, que en rigor

Vafe.

1

Lo que ciega

una pafsion
lo mas efta adzlantado,
pues en Dania has regiftrado
todo efcondite de amor.
Hauvb. Sigueme , fortuna, alianza -
hagan merito, y troféo,
ue afsi logrard el deséo
u triunfo de mi efperanza.
Salen Porcia, y Libia,
Libia. Guftas , que 3 cantar empiece ?
FPorc. Si, Libia. Libia. Pues va de feda.
Canta.Ha del cuidado,
-2 cuyo fagrado
centro , felices llegan
€cos en mis voces
del amor las cadencias:
suela , buela, buela.

s

Vanfe.

Pore, Profigue, Libia. Libia. Ségundé' S

llamada haré con prefteza.
Carta. No de cobarde o
hacer quiera’ alarde,
quien 2 la cumbre anhela,
que no el temer logra
fagradas empreflas:
buela , buela, buela.
Porc. O quanto duda, quicn teme .
defengaiios de una aufencia!
Canta Libia, Nobles troféos
de amantes des¢os o
fe logran en la esfera, .-
3 donde volcanes
afpiran pavefas:
buela , buela, buela.
_ Salen Hauberta, y Mofconts
Mofc. Cuidado con efta voz,
porque temo que te pierdas,
fefior , fi nos falta. Hawb. Pila
quedo: en fombras tropieza
la vifta., Mofc.’Y la noche es
parto propio de Guinéa.
Porc. Paflos azia alli fe efcuchan.
Libia. He de profegnir 2" Porc, Efpera
hafta faber quien es, puefto, -
que & nofotras, Libia, llegan.
Haub. Es Porcia? Porc. Albricias , amor!
recelofa eftar debiera %
de la duda. Haub. La razon
ignoro. Porc. Ella la demuefira,
probando , que no {oy quien
folo efperarte pudiera.

Mofe.




3 wna Muger defpechada.

MejeY uce es Libias Libia.Sin lasfierpes. Soy , divino duefio, quien i< 7.7
Msfe. Yo , adoro::- Libis. Lindo tema!l | vive (qué mal ﬁr;o ) a expenfas :
Haub. Ay Porcia! ay duefio del almal del ’nﬁ.l)o de t celo.
en tas amorolas quejas Matiid. Qle mrllmvme, que encuentra ap.
profigne , que aunque mentidas . lifonjas quien miente. Nada
mis f:licidades fean, 1gnora, de quanto os deba
hare, que cegando el propio . mi amor. Cafim, Dz Enrique fin duda
conocimiento , merezca i - imagina mis finezas; ap.
en mi afelto aun el agravio | - "yd en profegair me he empefiado. -
privilegio de fineza. : Canta dent. Fenifa. Ira noble fagrada,

Canta dent. Fenifa. Ha de mi injufto cefio ! - fi acalo 1mta§la ; e )
con cuyo airado ,dl(feno, ) Toote configue mi queja, - T
vano el rigor efpcra = al vér por mi culce
fe mire eﬁrago _ .. adulrerada ofrenda,

mi pademda ofenfa, - : fanzdo cafiga,

fafinda cafliga, T irritado me venga.

irritado me venga. . Porc.Solo de tu amor esfera

Porc. Tu amor que'oro> Mas efte digna es mi_pecho. Haub. Ceoar

de Fenifa es eco. Haub. Es [eha importan riefgos, que velan B
de Matxlde, pero nada Argos contra nueftras dichas.
importa : cafarze intenta Sale Ermz_;m. A ver 3 Matilde beIIz .
ta hermaso con .Cafimiro. = (pues en. el Jardin efta) - - -

Porc. Qué lecura ? AMofe. ¥ no pudxera mi amor me conduce. Porc. En eﬁ'as

atreverme -3 un favorcillo 2 . ramas ruido fe ha efcuchados

Libia. Que arrojo | . Ty retirate , mientras eeffa. s

Afofe. Digo 5 fois fuegra 2 Matild. Alguien el Jardin difcurres

Libia. Por que ? Mofc.Porque delpreciario y pues mi opinion fe arriefga

todo , es como quien lo aceta. 4 fer Eariquz , 0 mi hermano,
Sale Cafimiro, Porfi dudas del fcmblante a hablaros bolvere. Cafim. Efpera:
* 'me las delcifra la lengua, Cxetosj el que indicio fue,-  ap.
vengo a hablar en el Jardin i en mi agravio es -evidencia?
-2 Porcia. Sale Marilde, ~  Haub. Sin doda me echard menos
Matild, Pues 2 la feha Matilde. Libiz. E] puefto mantenga.
no acudid Hauberto , por fi hallo  Zfs/e. Aguarda: de efta vez me hacen
mayor indicio en mi ofenfa, enamorado -de piedra,
el Jardin difcurro. Cafim. Sombras Libia, Pues rmdo efcuche , me importa
confufas 12 noche atezan, : _ir 3 defloientis fofpbchas. Vafe.
Porc. Tales dudas fon agravies. Exrig. Es Matilde 2
Haxzb.Defcogfianzas difcretas Matild, Aora conviene ap. -
- no ofenden. Porc. Mas fon amantes que me declare: si, Enrig. Dexa,
~ hipocresias grofferas. que 2 mi amor le pida albricias.
2 Afc. No hay remedio ? .- . - Haub, Pues que ya el acafo cefla,

Libia. Si. Mofe. Qual es? S profigie , divina Prspia. 4 Cafimire,

% Libia. Lo del amor le provea. » > Cafim. Qué efcuchot rerrible penal.
" _Matild. Paflos fiento. Cafim. Aqui pareceg - zelos, y agravios » mas quitn
que alguien fin duda fe acerca. me ofende faber es fuerza.

Matild. Sois vos ? A4 Cafimiro. Mofc. Libia? : A Porcia,

Cafim. No es mi hermana ? pero  ap.  Porc. Si: pues Molcon es, ap.

difsimulemos, [ofpechas. = = examinemosle , penas.

B v - De-




- Hanb. Enmudeceis? Cafim. El acera

' Haub Empefio grave !

T2
D:cidme , idolitra i .Porcia,

como dice , Hauberto ? Mofe. Effa

es. cofa perdida, pues

con llamarle cierta fefia,

“tan alegre como yo,

a ¢l tan no bien le fuena,

como fi en aquefte paffo

cantaffe un requiem eternam.

Porc. Que oigo ! Enrig. Mucho debeis

2 mi amor. Matild. Y aun la prefteza
en verme; pero no es
mucho , fi [e confidera,
que quien fue villano amante, -
defatento traidor fea.

Enrig. Quien (ay de mi!) logro zelos
“tan en trage de finezas?

Cafim. Ya en mi el fufrimiento fe hace
complice de mis afrentas, ap.

ferd la brugida lengua,
que’ os refponda.
Rien s 7 barajandofe todos -fe bufcan con
las efpadas. - -

mas el decidirle queda - :
al valor. Porc. Ay demi ! Enrig. Acercs
-en el Jardin , aora .empefian
i brio, porque defpique - -
un acafo de otro fea. .
Pdarild. Quitn mis locuras oirial.
hay mas infelice eftrella ! ,
Dent, Fabric; En el Jardin ruido de armas
fe oye, acnda con prefteza
la guardia. Caffin. No huyas, cobardc,_
Porc: Sin mi he quedado. ;
Auild. Eftoy muerta, SNC I
Z‘/ofc. A faltar las tapias voy, '
. vy lo qus viniere venga.
meb Huir el-lance no es
ofsible,” mas. que ,haga es fuerza
acafo del delizo. Cafim. Solo
faber mis iras’ 1nt°ntan -
quien me ofe~ (e 5 mas Iograr;o
procuro., fnfﬂqua me tengan |
por complice. en; el empeno. Vafe.
Hseb. Con la confi ﬁon fe alienta
mi intento. ’ Vafe.
Porc. De marmol foy.
Enrig. Aun g,goﬁ,cion 0o EnCuentran

s

Vafe.

Lo gque czead una paf;zm o P
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mis iras. Marild. Sin alma animo. -
Dent. Fabric.Seguidme, pues fe oyeencfla 3
manfion el roido. que vés.
Salen Fabricio , y So/dada; con lnces.,
Matr. y Porc. De nieve eftatua-foy yerta.
Salen por diftintas puertas Hankerto y y Ca-
fimiro, y empuiian, y Eurigue
los detiene,
Cafim, y Haud. Quien aquefte coto ofado
profana, i mis iras muera. :
Enrig. Efperad : como- afsi , Hauberto 2
Cafimiro , que¢ os empefia?
Cafim. Recelos, que miro 2 A mi
el vago rumor, que aliera _
todo el Palacio. =
Hzub. Y yo, viendo, :
que confufas voces mueftran’
en el Jardin el peligro,
de mj quarto con prefieza
al empefio acudi. Fabric. Y de &l
la ocafion faber defean
‘todos. Enrig. Pues contra los dos
el delito fe comprueba, ,
mientras la verdad inquicro -
. ( permitale al rigor treguas . Y
la fafia) tambien yo ignoro
el lances y pues todo ‘cefia,
o fue ilufion-, 6 fe¢ ocultan . -
viles traidores en efta
verde amenidad. Cafim. Mi pecho aps
fe condensd todo en etna.
Meuild. Menor es el riefgo.
Pore. El alma
nuevos_temores alienta.
Enrig. Y Tafsi, difcursix importa
fus enmaranadas yedras
lnego al punto. : ST
Haub. Ya has logrado, p.
qué algo, fortuna , te deba.
Fabric. En confufion fempjante
toda prevencion es necia.
Enriq. Seguidme 1 muchos recelos
podexs temer en mi ofenfa.  Vafe.
Cafim. Iras , prevenid venganzas. Vafe.
Haub. Amor , deslumbra fofpechas.Vafe.
Fabric. Mucho llevo que dudar. Vafe.
HMarild. Mucho que fentir me q_ueda Vafe.
Porc. Ea , amor, como ti 2 todo
me ampares , nada hay qucjtén‘?-

ﬂpo
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Salen Matilde , y Fenifa.
Matild. Efto has de decirle. Fenif. Pero
i mayor defaire expones
tu hermofura. «Mazild. En opiniones,
que fe funda amor, infiero,
y es la que figo, querer i
en tan zeiolo fenmr, : L
o limitar el vivir, . . R
o templar el padecer. :
Fenif. Luego aun de Hauberto adorada
te crees? Marild. No tan pecia Loy;
pero tampoco no efioy
de mi tan defconfiada,
que en mi agravio acreditar
pueda-del hado el rigor.
Fenif. Pues ignotas » que t amor
-~ ha fido cenfo al quitar,
"y que perpetuo adquirir
le ha pedido Porcia ? Matild. Y bwn,
no mentird 3 Porcia quien
fupo & Matilde mentir 2
Fenif, Y del Jardin, que dire?
, pero todo ha refultado '
- .contra Porcia, pues la han dado
( porque affegurada efte)
centinelas , que la zelen
fus intentos. Marild. Mal afsi
me alivio , pues contra mi
tambien es fuerza que velen;
pero oy vere , como he dicho,
fi debo creer mis recelos.
Fenif. Quindo mintieron los zelos:
hay tan_eftrafio capricho!
Mas quien alli viene es
Hauberto. Mazild. Oculta imaging
decreto de mi deflino
oir. Fenif. Retirate , pues.
Retiranfe al patio 5 y falen Hauberso,
y Mofcon.
Hazb, Que Enrique {e ha recelado
de Porcia? Mofc. Dige que sis
mas he prefumido::- Hazb. Di.
Mofc. Que aora empieza 2 fer cufiado.
Haub. Lo veras , dexa, y profigue,
. Mofec. Diez veces no h.c repetido,

e B

% una Myger defpechada.

que de patfo ‘oy he fabido
de Libia (porque te obligue
fineza tan [oberana)
que Porcia, ya que lograp
no puede bolver 3 hablar
en tu amor:i- Haub, Suerte inhumana !
Mofc. Pues aun tiene mas efpias, .
que hay en concurfo acreedores, "+ X' -
en el infierno Do&ores, ; '
y en quatro, o feis chifmes , tiase
Eflcrito un papel “vendra . )
para ti, y aunque {u hermano . - °
prefente eftuviefle, es llano,
que dartele lograra, AT T
dexando el lienzo caers - =7 7
dentro ha de eftir, y al alzarle
con el tuyo has de wocarle: »
de aquefta fuerte ha de fer. )
Hawub. Pues no pudo Libia 3 d :
darte el papel. Mofc. No, que havla
a longe una duefia. harp;a, )
y en quanto hombre la temit . i
demis , que aun efcrito creo .
no eftaba. Haub. Cefla, que es - %
Fenifa 3 quien miro. AMofc. Pues
encontré con mi-defeo. ,
Sale Fenifa. Que fe acercan imagino. -
Mat.Con temor efcucho | Hazb. Hermolz
Fenifa? Fenif. Que tierna cofa
para mi, qué defatino ! -
Huaub. Pues efte exceflo de mi
amor dudaba fu fe? ES
Fenif, Con effo 4 Matilde ire,
Mofe. En vago ha dado hafta aqui.
Hanb. Obligarla trazo. Fenif, Ya
fabe lo que os debe, en ﬁsﬂ,
y fi no, lo del Jardkn '
tambien lo acreditard.
Mofe. La ojaldre de efte- pafiel
fe va defcubriendo.
Al pa#io Porcia 4 y Libia. -

Porc. Aqui R
le vifte venia? Libia. Sis Coe
por fefas de que es aquel. B

Porc. Con Fenifa hablande eftda:s | i
mal mis temores rehfto. o
Mofe. A Porcia, y a Libia he vifto.
Libia. Que intentas? Porc. Mientras fevi
- Fenifa, be;a, efcuchemos:
Matild.
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Marild. Qué’tan neurral el rigor
~ aun fe mantenga !l Asfe. Sedor, 4/ oido.
advierte , que nos pDrd_mOS'
Porcia-te efcucha. Hiup, Pues trazo,
“que blafone verdadero
mi amor, pues a lo que infiero
no hallo en Matilde embarazo.
Fenif. Tu Alteza::-Matild.De mi atencion
foy toda. Fenif. Sepa no ignora,
que en Porcia {u amor mejora
el logro de fu pafsion.
Matilde , en fin, fabe::- Haub. No
proﬁgas; porque adveni,
que no es bien digan de mi
lo que.debo decir yo:
fi 2 Porcia idolatre, empeno
de amor tan feliz ha fido,
que fiendo & merced rendido,
hago vanidad del duefo.
Porc. Que ventura! Marild. Qu2 baldon!
que yo mi ultrage haya oido!

Fenif. Muy buen delpacho ha tenido 4p.

Matilde en mi comifsion.

Hayb. Dime , felice no fui
perder la libertad ?

no es mayor tranquilidad

el riefgo en tal defdicha?
Sale Matilde. Si.
Haub. Yo, guando , que:
Mofe. Effo faltaba, Salen Porcuz ¥ Libia.
Libia. Zelos, en campafa effais,
Porc. Profegnid, de que os turbais?
Mefe, Pues peor efta, que eftaba.
Hazb. Advertid, que you:-

Dexa caer Haf/bfrto los guantes 4 y el baffon..

Maiild. Cobrad
prendas , que tan mal perdidas
defairan con lo que fingen
engafios , que defperdician.
O, fi el veneno del pecho  ap.
inficicnaffe la vifta'!
Porc. Cobrele w Alweza, que es
la perdida conocida. :
Libiz. Que gran cofa es embidar
2 juegoe Vifto las dichas !
Hazb. Si a Matilde finjos 2 Porcia ap.
mi amor contra si confpiras
fi fino mi amor prefiero
todo en Marilde; peligra,

qus ofenfas dilsimuladas
fon venganzas prevenidas:
qué hare, Cielos?

Al paiie Enrigue. A mi hermana
figue la planta advertidas
pero examine el oido
efcrupulos de la vifta.

A} pasio Cafim. Mis temuores {igo 5 pero
fi acaflo , eftrella impia,
lo villano de tu influjo
primor .de tu tiraniai:-

Matild. Bien creeras , Porcia , que airada
mi voz eftd agui remifla,
(prorrumpa en confufos ecos  ap.
mal articuladas iras)
pues no {ay infeliz!) que importa
muy poco (0 pele 3 mi mifmal)
perderlo , como ti ganes.

Enrig. Quanto percibo es enigmas.

Cafim. Nada inferir puedo.

Hazb. Marmol ap..
viviente mi amor fe anima.

Msje, Que no logre yo vér como-
fe arafian las Infanticas!

Maiild. Y alsi, los Cielos te guarden:
como defeo , enemiga. ap.

Porc. Efpera, que porque nunca
t altivez defvanecida
blafone, de que. cederme
pudo el trofco a que alpira,
folicito ver fi puedo::-
darle el papel en que cifra  4p.
mi amor fu efperanza. Marild. Que?

Porc. Dexar el campo & tus dichas.

Matild. T las logras. -

Quicre detenerias Hauberto 5y al irfe - en-
cuentra Porcia con Enrique 5 y Ma-

tilde con Cafimiro.

Hawzb. Advertid::

Pore, Tu Alteza aqui?

Enrig. Que te admira?

Matiid. Vos , feflor? Cafim. Agradecido
al acalo eftar debia,
pues viniendo a verte::- mas
Enrique. Libiz. 51 el cuento oirian?
aun fe aumenta el riefgo en tanta
confuficn fiemopre indecifa. .

Fenif. Todo nos iucede mal.

AMojc. Aqui ha de haver una , y lindas

Yo

i
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4 una Mauger defpzclada. 1

yo las lis : miren, que ojos?
volcanes efcupen : chifpas. Vafe.
Enrig.Dilsimular trato. Cafim. Pecho, ap.
recata el volcan, que abrigas.
Hazb, Cafimiro 2 Enrique invilto?
Enrig. A veros me conducia
mi carifio, temeroflo
no en vano, pues averigua,
que 4 tanta deidad efcafo
de culto defautoriza.
Cusfirn, Sin vos, el mas leve inflante
paufado figlo feria,
Porc. Nada fin duda efcucharon.  ap.
Matild. Mitigofe la porfia ap.
de mis temores. Nolotras
cuidadofamente finas )
de fu Alreza, a ver fi acalo
el hofpedage podia
merito hacer del afeéo,
venimos (fuerza es que finj2, ap.
por deslumbrar todo indicio )
y afpirando 4 preferida
cada una, el nokle intento
motivo cortes porfia,
y auflentarnos difpufimos.
Haub. Yo confufo, en tan no vifta
aplazada lid, dude
como proceder debia,
quien ocafions el empeiios
y a un milmo tiempo apadrina
deidades , que fe introducen
en lance, donde litigan
aceros de urbanidad,
duclos de cortefania.
En quanto al noble hofpedage,
oftentacion peregrina
de vueftro poder ha fido,
fin que lifonja fe finja,
pues hizo vueftra grandeza
alarde defvanecida
en prevenciones coftofas
de magnificencias ricas.
Cafim. Nada, con lo que oi, defdice. ap.
Enrig. Ya no es tanta la ojeriza  ap.
de los hados. Vueftra Alreza
cortefanamente amplia
~ honras, con que nos enfalza.
Marild, Temerofa de mi mifma  ap.
mi fafia me tiene. Porc. Aunque zp.

con la induftriz prevenida
traigo en el liznzo. el papel
para Hauberto , effoy remifia,
que no dexa de [&r fino
afeCto , que el riefgo mira:
digole, que fi pretende,
que una alma en dos pechos viva
3 fus Reales me conduzca, :
pues tan cercanos fe aliftan
en vecinz felva, y nuefiros
intentos fe facilitan,
capitulando el valor.
Enrig.La celebridad fefliva
de nueftras bodas refuelvo,
que fe retarde. Porc, Alma,albricias.ap.
Enrig. En tanto, que de Alemania
domo la arregancia altiva:
mientras mi zelofo torpe ap.
temor borrar no configa,
aquefto importa. Cafim. Lo mifme
fuplicaros pretendia. '
Caefele 4 Forcia el lignzo o dentro del qual
¢ffard un papel , win 2 alzarle 4 un
tiempo Havberto , y Cafimiro 5 y afiendes
una punti cada wna , casfe el papel 5 le-
vantale Enrigue y y al wmifmo tiempo Ca-
fimire y y Hauberto empuiian , [veitar
€l lienzo , el qual levanta Matil-
de yy le da 2 una Dama.
Mazild, Bl lienzo. Porc. Perdile ; v yaes
acafo la induftria mia,
Haub, Soltad. Cafim. Advertid::-
Enrig. Que miro, :
Cielos 2 Cafim. Mi valor::-
Hazb. Mis iras::-
Porc. De marmol foy! Mat. Trance fiero !
Enrig. Vuellras Alrezas repriman
la {283, que es la razon
quien mas noblemente lidia
en tales empehos; Porcia,
i tu quarto .re retira.
Porc. Primero , fefior , hermano,
confidera:- Earig. Mo profigas.
Porc. Advierte::- Enrig. No he de oirte.
Porc. Pues yo ire (fi bien fe mira)
A vivir como iofelice,
que fera 4 morir de fina.
Libia. Qud defgracial
Hanb. Elperad. Marild. No

Vafe.

Vaje.
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tw rmtﬁza Q1 intento fg:z,
L qtie quien forja 3grawos, halla
venganzas, que el fe fabrica:
Ar?os de todo ha de fer. VPafe.
Fenif. Ya aquidieron fin las dichas. 7afe.
Cafim. Que intentard Engique? ap.
Haub. Ciclos, " ap.
- que debo hacer? pues peligra,
leyendo el papel de Porcia,
el honor. Enrig. Tambien permitan
vueftras Altezas, que yo
me retire. Cafim. Que lo 1mp1da,
es fuerzas pues en quien duefio
hacer 4 una Dama afpira,
difsimunlados_acafos .
. fon afrentas convencidass -
y alsi, el papel::- Hamb. Advertid,
que de noble, la precifa
ley en el empefio 4 mi
me introdujo , y ya [leria
defairar mi brio, a4 no
- vér defcifrado el enigma
~de efle villete. Enrig. A ninguno
el “acafo lIe motiva, -
Cafime. Empenio 3 vos, porque fiendo -
-prenda de mi hermana, evita
- vueftro duelo 5 pues en mi
la logra reftituida. , ,
. Enrig. A vos , porque es todo vueﬁro
- pretexto razon indignas
y aun quando delito huvieffe,
yo era folo quien debia.
para fu caﬁzgo » hermano,
y Rey » confultar mis iras;
y afst (3 relpirar no acierto ) ap.
~woeftras. - Altezas no impidan
mi aunfencia. Caf. Elperad, que vueftras
razones aun me motivan
a impugnarlas. Haub. Y 3 mi; pues
guando 3 los dos nos obliga
* honor , Juedamos 1guales,
pafiando el duelo 3 porfia
cortefana, y defairado
quedard el que no examina
effe, que fu origen fue,
Enriz. Todo el empeiio es enigma:

publica la ofenfa mia;
fi en ocultarlo porfio,

T e

Lo gue cz,fm una pafsion

" Dentro voces, En aquella quadra ruide

fiel papel leo yo, hago ap.

_ Porc. Ay de mi infelice !

~ -

mi fama rambien peligri;
affcgarando el recato
pretextos a la malicia:
pero no fon los indicios
contra Hauberto » cofa es fijas
que dudo 2 leere el papel,
pues razon fe hizo precifa,
que -defagraviarle logre, B
0 que vengarme configa. - :
Haub.Enmudeceis ? C2/.Qut os fufpende>
Enrig. Vér mi razon convencida
de la vuefira: oid. Cafim. Pelares, ap.
elcuchad. Hazb. Aqui, ofadias. ap.
Lee Envig. Hauberto , {efior, mi duefios:-
Haub. Efperad, que 3 mi ’venizs
y urbana defatencion
fuera profeguir. Cafim. Afpxra
2 un error vueftra locura.
Eftaran todos tres afidos del papel ,
y bacenle pedazos, y rifien.
Enrig. Soltad : ha fiera enemiga! ap.
Hauvh. Forzolo es, que alsi el valor
_duda tan neutral decida.
Enrig. Fallo amigo , ingrate huefped,
de mi faha vengativa
defpojo ferds: Cafim. Zeloflas
ofenfas tan atrevidas,
3 mi caftigarlas” toca. _
Enrig. Mio el agravio es. Cafm. ¥ mia
12 ofenfz. Haub.Aun los dos fois corto
trofeo para mis iras.
Enrig. Yo le he de darmuerte, Ca/. 'Y yo
he de vengarme. Hazb. Queé aun vivan}

R

tiran,

de armas el viento publica.
Salen los Soldados que puedan , y Fabricio.,
Fabric. Que es efto?
Cafim , y Enrig. Vengar ofenflas
contra mi. honor cometidas,
Todos. Pues muera. Hazhi A peflar de mi,
a la fuga me precifai’::
la multitad. Enrig. Bxen en vano,
de mi fafia te retiras.. T .
Cafim. Qué no me venguel =

. Haub. A mi amor i C

mis brios me [acrifican.
Entrale acuchillando por wna puertz , p
fale Porcia por otra.
a donde
en-




£ ,-aora convencerme
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encorftraran mis deldichas
con la pxeda». de una muerte,
contra el rigor de una vida?
para quando - mas que veo !
no ‘es el que aqui fe retira
Hauberto ? corazon mio, ~
menos temerofo anima.
Sale Hauberto como r:tzmndo/é por una puer-
ta sy Porcid al mzfno tigmpo ba cierra.
Hapb. Fortuna , -3 tu amparo apelo.
Porc. El amor le facilira.
Dentro Soldad. Cerraron la puertas
Dentro Enrig. Al [uelo :
echadla, Hazb. Porcia divina,
dexa que 2 tus piesii- Porc. Mi amor
agravms 5 y pues me avifa
aquefle eftruendo el peligro
tuyo, de una tirania
te libra. Hazb. Y podre Iograrlo‘
Porc. Si , por aquella galeria,
2 quien el criftal- del fofo
de al;ofares la falpica, .
pues de fu vaga .corrient&-: - -
1a diafanidad vencxda,
en tu Camipo affegurarte
podras , pues en la vecina o
felva alojado le tieness ¢ - -1
-mas tn peligro::- Haub. No digas,
que hay riefgo , donde. hay valot"‘
puente hiciera levadiza
del criftal; mas fuera atentd -
-amante urbanidad fina "
-dexarte yo. en igual lance» "> *°
Porc, Affegurada en tu vida- .
quedo. Haxb. Y- tu hermano:
Porc, Al vér foy . _
tu efpofa, fuerza es defifta - 4
de fu venganza. Haub.Y fi nada-
fu tenacidad obliga>»
Porc, Mi libertad de tus armas
efpero. Hazb. Feliz conquiftas
pude.
Dent.vee.Caiga 2l fuelo. Pore.No profigas:
vete , y llevate mis anfias.
Haub. De " aqueftos fufpiros cuida,

-

Porc. A Dios,duefio amado.Haub. A Dios,

adorada prenda mia: ]
ondas , de vueftra inconflancia
fio mis mayores dichas.  Vafe.

& ana Mﬂger Jeﬁ;al;ada.
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Porc. Ya fe .arrojd al cnﬂal. ’**’,_

Dentro Cafimiro, Caiga,
aunque diamantz fe finja.

Echan la puerta al Jueloyy f1lerz todos los que

entraron acuchillando & H suberso.

Eurig. A ddnde el waidor fe oculta -
vil , de mi fama homicida ? -~ %%

Porc. Explendores 4 tu honor '
‘aumenta’, y bien fe avcngzza,
‘pues mi efpolo és:- :

Enrig. Qaitn? Perc. Hanberto.

Cafim. H1 cruel! pues no te obhgan
mis anfias , yo deshar¢
el idolo , que fabricas.

Al paiio Matild. Por ver el fin del empeno
caqui liegue. Enrig: Mas mé irrica
libertad tan tiyas y porque
no fe dilaten mis iras,
bufquemos 3 Hauberto. Pofg
«baxel animado ‘gira,

Cafm. Pele 3 mi fafia zelofaT

Enrig. Hi tirana f{uerte miat

Fabric. 'Y ya, yenciendo efpumofas
montafias’, la arena®pifas
-y afiendo- un- Tuelto cavallo,
-que acafo vegerativa- o L
efmeralda pace, dar =~ 7 "7 -
intenta & fu Campo vifta,

Cafim. Tris &l iré. Enrig. Cafimirg,
~en 1a- dilacion peligra - - H
“nueftro intento : mi palabra -~ Gt
s ley, yo fabré cumplirla:

3 Ricardo & le avife, N
que las marchas no profiga

contra Alemania. Cafim. Mi eno;c
zelofas centellas vibra.

T < o

- ,Mmzld Pues a comun lid entrambos

Campos , no hay duda™fe aliftan,
yo, de ofenfas, que ya ultrages
fon, me vengare i mi mxfma,
y vera el mundo lo que es
una muger ofendida. L Vafe.
Enriq. Yo hate , que fea efte quarto
tumba de tu edad florida. = .
Porc.Nada me acobarda. Fabric.O quanto
un ciego furor delira !
Cafim. A vengar ofenfas , Cielos.
Enrig. Venganzas , prevenid iras,
Fabric, Pama m eftrago recelo. Vap,
C. Cafin, -
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Enrig. Muera efte tirano, »% Vafe.
Soldados. Muera. . Vanfe.
Porc. A pefar de todos viva,
pites dignamente en mi pecho
mi-corazon le eterniza. Vafe.
Tocan caxas, y clarinesy y [alen Hauber-
20 4 y Soldados Godos.
Haub. Efte el fuceflo ha fido , § en mi dafio
1a fuerte con{piro. Lifid.Suceflo eftirafio!
Hazb. Mas pues por mar, y tierra
contra Dania otra vez publico guerra,
y ya fe ha confeguido
haver fortalecido
el Campo nucltro 5 Godos,
con la fagina , y los pertrechos todos,
que dexd el enemigo en fu partida,
fiendo en los Gaftadores repetida
la taréa, con inclito ardimiento
Ya Corte a fangre , y fuego entrar intéto,
pues fe halla fin Exercito a a vifta,

-». «que impida la conquifta

delaPlaza, y miamor, Gesel primero,
( pues perdida fin.Porcia confidero
el triunfo , que el valor oy me previene)
pues fi mi Porcia el almaen si me tiene,
del triunfo fera palma
recuperar la pérdida de un alma.
Ea, valientes-Godos,.
pues mi baldon os ha ofendido a todos,
al son del parche, y del clarin fondro
venguen vueftras cuchillas el deldoro,
que padeciendo eftan ; no diga el Orbe
fe retardo el caftigo a tan enorme
facrilego delito : Hauberto os llama
con ecos del clarin de vueftra fama,
fiendo la menor vueftra , 2 la vidtoria
en g haveis de adquirir inmortaj gloria,
pues os incita ofado,
- ofendido , zelofo , y defpechado.
So!d. En todos tan hidalga noble ira
mongibelos eéxhala, etnas refpira.
Lijid. En el lauro felice , que efperamos
(mas § mucho es vécer, fi lo intétamos?)
con la fangre enemiga dir efpero
purpureo efmalte & mi irricado acero.
Haub. Pues Copenhague, Colonia,
y Corte del Reyno altivo
de Dania, por mar, y tierra

Lo gue ciega unx’ pafsion
Cafim. Un ema el pecho refpira. Vafe..

fienta la oprefsion de un fiio .5 -

regular : y pues el folo .
con rebellines de vidrio

impide la acordonemos,

toda faquearla imagino,

fi Enrique capitular

no intenta. Lifid. En el enemigo
fiempre fofpechofa efta

la_fe, pues en el peligro
difsimular es la doéta

maxima del ofendidos

y afsi oy el valor que adquiere,
tu venganza, y fu caftigo
eternice. Sold. Y advirtiendo, -,
que -para que los defignios
vueftros fe logren, conviene
acelerar- advertidos’

la emprefla, antes que configa
pertrecharfe el enemigo

con gente, y viveres. Haub. Propias
fraffes de mi ingenio altivo
fon las vueftras: y porque -
veais quan del todo admito
vueflro militar acuerdo,

fefia haré , para que tiros

de Artilleria, y morteros

batan , abortando abifmos,

la Plaza.  Hace una fedia , y difparan.

Liffid. Y. ya de ella un lienzo,

del ardiente plomo herido,
pronuncia en zumbidos ecos
de marmol fu precipicio. Tirosa

Dent.voces. Arma,guerra. Caxas ,y Clarines.
Haub. Militares

acentos han repetido

al vordz eco de nueftras

baterias. Lifd. Y ya miroy

que los fidados inundan

la campafia. Hazb. El primitivo
laurel nuoeftro fea. Soldades. A ellos.

Vanfe defembainando , y a_jendafe ruido de
batalla con caxas  y clarines 5 falen acu-

chillandofe Enrigue y Cafimiro , Lifido,
7 Soldados Godos o y Danos.

Havb. Amor triunfa , pues yo lidio.
Voces. Arma , guerra. Unos. Viva Dania.

Otros. Viva Gotia. Enrig. El duro filo
de aquefte acero en mi ofenl2
rayo [e forje brufido.

Cafim.
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Cafim. Godos , mi fafia zelofa
es vueftro mayor peligro.
Voces. Arma , guerra. .
Eptranfe por una pavte y y fale por otra
Matilde veffida de hombre y con botas, y
- efpuelas o cubierto el rofiro con vanda,
acuchillando a Haukerto,
Haub. Hombre , que ofado
mifteriofamente has dicho
con el impulfo, y embozo,
que algun oculto motivo
te -obliga 2 particular
lid con mi intrépido brio,
quien eres?
Marild. Quien fus ofenfas Defcubrefe.
de efta fuerte , fementido,
vengar traza. Haub. No es Matilde? 4p.
Cielos , empefio prolijol
vos aqui , quando::- Matild, De mj
folo faber te permito,
porque nunca quedar pueda
‘mal puefto el decoro mio,
que con eﬁe militar

trage , mi ser defmentido, -

en la falida, que hicieron

los Danos, logré mi brio -~ -

el introdacirme , 3 fin -7

( ya tema fea, o capricho)

de que nunca decir pueda,

que favores no ‘adquiridos -

defpreciafte 5 y afsi- ‘ponte

en defenfa. Haub.'A quien ha vifte

tus 0jos , no efta demis

la tez de tu acero limpio ?

fi, pues el mio & tus plantas::-

aun no s lo que me finjo. ap.

Pone el acero & los pies de Matilde. -
Marild. M2l Cawallero, del rigio

blafon , que heredafte , indigno,

mentidas lifonjas fon

autorizados delitos:

y pues fali 3 caftigarlos

al teatro de los figlos,

lo he de lograr con ru muerte.
Hazb. Si airada tu deidad miro,

‘no hari, lo que en t venganza

fuera , mi eleccion arbitrio »
Matild, Vivo yo, que de efcucharte

efta mi valor corridos

T

& una Muger defpechada. 19

y afsi en defenfa te pon,

o fin ella: muerte elijo

darte , porque de tus venas

beban en raudales frios

mis h1drop1cas venganzas :

tus ultimos paraﬁfmos. Ritie,
Haub. Advierte::- Mar. Nada he de oirte.
Haub. Oye::- Mat. Elcucharte es delirio.
Sale Caf " Hombre que tan poco urbano

triunfos & tu ara indignos

te previenes , pues lidiar

fis opoficion te miro.

Cubrefe el roftro con la vanda, rijie con
Cafimiro 4 y vale retivando y hafta que
Hauberto toma fu efpada , y fe
pone en medio.

Mat Cafimiroes; y aunqueel riefgo, 4p-

que hay en conocerme, evito
con efta vanda, en el lancc
mayor empeflo examino;
pues entre amante , y hermano,
{ que le bafta haverlo fido,
aunque traidor) a mi fangre
he de faltar fi le libro, .
S i mi fama, i €l defaire
fuyo , de que foy motivo,
no remedios y afsi en tanto,
que airada yo fe la quito,
efto ha de fer: con denuedo
guardar {u vida imagino.
Hazb. Que aora el acero me faleet
Lafim. Advierte , que:- Maz. Solo eflilo
en la campafa acentuar
con los ecos ofenfivos
de la lengua del acero.
Haub, Que veo? Cefim. Notable brio !
Marild. Tambien fu valor parece,
que es algo hermano del mio.
Haub,Parad las iras, que pueflo,
que con acero me miro,
afsi atento con vos cumplo,
y a vos airado cafligo.
Cafim. Solo procuro vengarme.
Matild. Efperad , que el preferide
en ia lid foy yo; y de vos,
fi le defendio mi brio,
fue porque 2 mi honor le importa
darle muerte.  Rise con Hauberso,
Hanb, Nunca he vifto
Cz em-

s v~



20 Li que czead
empefio tan arduo. Cafim. Y quicn
fois vos, que tan atrevido
recatadamente vano,
olais competir conmigo?
8asild. Soy quien en valor, y en fangre,
fino os excedo, os compito;
v alsii- Cafivi. Ya vuefiro denuedo,
mas que arrogancia, es delirios
y aun el embozo os eftd
defmintiendo. Hazb. Neutral figo
l1a direccion de mi eftrella,
Sale Enrique , ponefe al lade de Ca/z'mzro sJ
" Matide al de Hauberto o y rifien.
-Enrig. Vil Hauberto , afsi atrevidos
defacatos fe caftigam
Matild. Yo le defiendo s ya es mio
con igualdad el empefo:
que un amante aborrecido
enemigo tambien es.
Enriq. Ql‘e os obliga?
Matild. Nunca he vifto
fatisfacer en campafia.
Havb, Gran valor! Cafim.Ya eftan remifos
mis zelos en la venganza. .. - ;
‘Dent. Lifid. Acudid ,”Godos, invictos,
a la llanura. Dexan de reiiir.,
Enrig. Qué es efto?
Haub. Que abanzados 3 efte fitio
llegan los Danos, y Godos;
_pero en una mano herido
eftoy. Marild. Y ya contra ti
tienes mas un enemigo.
Ponefe 4l lado de Envigue ,y[mm Lifido ,y
Soldados Godes , peleando con Fabricto,
7 Soldados Danes.
Lifid. A ellos , valientes Godos.
Haub. Soldados , al que advertido
recata el roftro, ninguno
ofenda: de coral rios
hare cuefte cada gota
de fangre, que yo he perdido.
Uncs. Viva Dania. Osros. Viva Goria,
Entranfe peleando , y falen Mofcon , y Fenifa
weftida de Soldado con botas , y efpuclas,
afides de un reirato.
Mofc. Suelte ¢l fefior Soldadillo.
Fenif. Dexe €l retrato, 6 hare:
.Mofc Que , fefior barbnampx»lo>
Fenif, Que mi aceroi: - Mofc. Si le toma,

aPD ‘
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tna pafnoiz _
vayafe & hacer eXercicio.

Fenif. Aora.equivocos me gafta? al

Myfc, Son flores del baratillo.. )

Fenif,. Pues de efta [uerte::-- -

Mofe, De eftotra::-

Fenif. Mio ha de fer. Mofc. Serd mio.

Sale Lifido , y les quita el vetrato.

Lifid. Soltad: que es efto , Molcon?

Mofc. Nada , haviendo 1 venido.

Fenif. No es fino mucho, pues efle
retrato de un cordoncillo :
fe defprendio, que en el pecho ‘

mi fefiora (fefior digo)
traia. Mofe. Que oigo , y que veo !

Fenif. Lengua maldita , que has dicho'?

2sfc. Con la colera, por ons, ‘
no la havia conccido, - ..,

Fenif. Alzdle aqueffe Soldado,
vilo , pedile, y no quifo
darmelc, con que 4 las manos
venimos , y aqueflo ha fido. .

Mofc. Todo ey ciertos y 2 mi Doiig
Fenifa 3 las armas fe hizo.

Lifid, Eta bien; veré el retrato:
mas , Cielos , igual prodigio
fin doda le inventd el arte,
animando el colondo e
Decidme , quien de efta copia
original fue? Mefc. Que lindo!
aqupf” o ignoras? Matilde,
hermana de Cafimiro.

Lifid. Y quiem vuefro, duefio es?

Fenif. Su hermano. . .

Ljfid. Milagro ha fido o,
no hallar el afpid de zelos -

_entre la flor del carifo.

Dent. unos. Godos ; empefiado Hauberto
peligra en los enemigos.

Lifid. Aqueftas voces me llaman;
mas tm 4 Matilde advertido ..
dila por mi quanto cabe '
en la fraffe de un fufpiro.

Dent, unos. A la emigencia.

Otross A la cumbre,

Otros. A la falda. Penif. Si perdido
fe havra Matilde 2 Mofe. Y no hay
un abrazo , fondo en fino
para mi? Fenif. De aquefta fuerte :
fe disfrutan mis cagifios.  Retirale, ,J

Deni. ‘

Lo
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"Dent. Enrig. A 1a Plaza, que nos cortan.
Bent, Lifid, Soldados , a ellos, amigos.
Dent. Haub. A recoger toca, pues
los Danos fe han recogido
3 la Plaza. Lifid. Batidores,
a las lineas, y reciatos.
Salen Hauberto y y Mofcon.
Haub. Pues folos eftamos, mientrag
Lifido recorre el fitio,
dime fi es cierto, que prefa
Porcia effa (ay duefio divino!}
y que para mi te dio
aquefte retrato * Mufi. Es fijo.
Haub. Pues como, {i prefa eftaba,
la hablaftes? Ao/, Introducido
2 un Jardin , por unas tapias,
que de tu campo los tiros
arruinaron ;5 con que al verme
Porcia, por ¢l balcon mifmo
de la prifion, que es [n quarros
me dio fu retrato, y dixo
para o mil cofas 5 pero
me las baraje un {ufpiro,
y entre los Danos logre
venir 3 darte efte avilo.

Haub. Que fufra por mi efte ultrage 1

mas dime fi entrar confgo
en la Plaza, vere a Porciaz
Mofc, S1. Hanb. Pues fu libertad fio
de mi valer. Mofe. De que {uerte?
Hanb. Eftame atento: Yo he vifto,
|y note, que por el fofo
| antemural criftalino
| de una parte de la Plaza,
\ fin que baften 3 impedirlo
t mis armas, le entren algunas
" vitwallas al enemigo:
tambien adverd , que algunos
Peicadores han falido
de la Plaza con fus barcos,
y afsi, refuelve mi brio,
obviando dadivas quantos
inconvenientes conipiro,
fletar un barco , y que ambos
. de Pefcadores veftidos
en la Plaza enrremos. Mo/, Pero
fi quando pefcadorcitos
vamos 4 echar nucfiras redes
en el mar de amor, flimes

4 und Muger de/pecbaa’zz,
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luego con fer los pefcados,
quedaremoc bien? Hazb. Que indignos
fon tus ternores, [abiendo,
que vd mi valor conmigo!
Aofc. Effo en mi es prudencid.
Haub. Vamos
con recato i prevenirnos:
Fortuna , en el defempefio
de un hidalgo afetto fino,
para que Decidad te crea,

ve autorizando prodigios. Vafe.
Msfe. La fuerza prucbo @ fefiores,
feanme uftedes teftigos. Vafe,

Salen Porcia, y Libia con Inz 4 que pon-
dra fobre un bufere.
Libia. Pofsible es, que no ha de dar
treguas la pena al fentir:
Porc. Y bien fe dexa inferir,
que ignoras lo que es amar:
lifonja le hace al pefar
en rﬂ’r aufencia efte dolor,
Libia, Tan hallada en el rigor -
fe mira tu deflventura,
que la juzgo::-
Porc. Que : Libia. Locura.
Porc. No es , Libia, fino::-
Libia, Ql\ﬂ> Porc; Amor.
Libia. Luego effe aljofar vertide
no es por el pefar de verte
prefa en tu quartos y de fuerts,
que aun tus Dfmas has perdido,
pues fola yo fina he fido
quien te acompafia. Porc. Ya advierto
tu ignorancia; pues es cierto,
gue el llanto A decir induce,
fi es Porcia quisn le produce,
guien le ocaficna es Haunberto.
Mas por fi logro aliviar,
& divertir en
tan noble fzliz dolor,
o graro fino pefar,
canta, Libia. Libis, Singu
entre-pena | mas {1 en mi
cifrado tn alivio vi,
y he de curarte 3 compis,
prefto creo fanaris. .
Porc. De que {uerte , Libia? Libia, Afsi.
Carra. Tiemble , tiemble la esfera,
el qrbe tiemble,

._..
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pues del amor fe advierte,
que engolfado en afectos
piratas, la red tiende:
tiemble, tiemble la esfera,
el- orbe tiemble.
Porc. Profigue , Libia, que vis
‘mis pefares lifonjeando.
Canta Libia. Torpes cultos el ara
de un pecho, altar fagrado,
~ recela cauto,
mas quanto teme fino
de fu infeliz deflino,
.. es influjo tirano, .
- al ver, que amor profiera:
tiemble , tiemble la esfera,
el orbe tiemble.
Porc Quién creerd , que mal no fuenan
repetidos los cuidados?
. profigac, pues; pero abre
.. effe balcon. Libia. Y de paflo
no fabré i que fin? Porc, Por veér
" los ‘bolantes fuegos varios,
que con prefiéces de entojo k- -
aborta el Gotico Campo.
Libia. De oir difparar cohetes
me fuelen dar i mi flatoss
y quieres que abra.‘el balgon,
y cante? Porc.Si
Libia. Pues partamos
la diferencia; el balcon
quede como eftd, y yo' canto.
Porc. Jamas 'tan necia te he viflo.
Libia.Pues guftas, que fea, abro.
Canta. Ceda pues el impulfo,
que atrevido , 'y ofado::-
‘Abre un balcon , y faldrin por ¢l Hauber-

o)

to, y Mofcon veffidos de Pefcadoresy

y al verlos Libia fe turba.
Yo, fi, que, quando::-
Porc. Mas. que es effo?
Libia. Que dos hombres
4 mi Voz atravefaron,
Porc. Hombres , quien fois2
Mofe, Pefcadores,
que venimos 4 pelcaros.
Hauzb. No es fino, quien por fu amor
ciego al peligro, y ofado,
cn fu fineza oy emprende
timbres , que eternice ¢l marmol.

Lo que ciega una pafsion

Porc. Cielos , Hauberto ! ya es
todo piedades el hado.  dbrazanfe,.
Efpofo , fefior , pues como

~ no cobras fino en mis brazos,

fiendo Monarca del alma,
el feudo de mis alhagos?

Mofc. A veros vengo. Libia. Ya se,
que es tan fino ¢l feor Soldado,
como piedra de Bohemia.

Mdofe, Aqueflo es tirarme cantos.

Pore. Como aqui llegar pudifte?
que trage 3 t tan eftrafio
es efte nunca advertido?

Hant Efpera : en aquefte "quarto
havra quien nos mire 2 Porc. No:
pero: porque aflegurados -
del todo eftemos , retira
las luces, por fi mi hermano
i verme, Lioia, viniere.

Mofe. Mas por fi viene, fepamos
fi havra alguna galeria
Jpor donde-al folo vaciarnos.

Haub, Quita, loco. Mofc. Yo pregunto:
digo, Libia::- Libia, Que?

o> Mofc. Aqui aguardo.

Livia. En effo voy : por el fufto
Hevara ud perro efte galgo.
Porc. Di, pues. Vafe Libia llevando Ia lux,
Haub. De mis Reales , duefio
-divino , fletando un barco,
me ap‘arté , y de efte disfriz y
valido , entrar “he logrado
en la Plaza, fiendo 2 un tiempo
el firiador, y el fitiado:
conducido de Molcon,
y de la noche amparados,
por las ruinas de unas tapias
tuvimos al Jardin pafo,
y por la elcala, que aun pucfia
queda al balcon de tu quarto,
fubimos , Libia le abrio
de fuerte::- Porc. Efpera:
ruido parece que efcucho.
Sale Cafim. Aunque mi ambor defairadd-
fe mira; por fer del todo
con un infeliz tirano,
me conduce ( 2irada fuerte!)
a que Porcia logre (hado
fiempre efquivo ! ) que mi

de paflos |

ofenfa |
He-




Hegue ‘a fus divinos rayos.
* Mofc. Libia no viene , voyme
- al balcon paffo entré paflo.
'Haub. Nada recelo. Porc. Porquc
mi temor affegurado -
quede , aqui te retira.
Haub. Solo obedecerte rtrato.
Tropieza Hauberto con Cafimiro o y buf
canfe con las efpadas.
Cafim. Horrores la quadra finjes
pero como me acobardo,
fiz:~ mas quién es?

Mofe. O que lindo!  ~ ap. :
Haub. Efte es' Cafimiro :-eftrafio ap..
riefgo ! Porc. Qué contra mi [ean

fuccelsivos los acafos!
Cafim. Calma la lengua en ru abono.
Mofe. Parezco ladron turbado, ap.
pues con el balcon no encuentro.
Haub. Toda mi atencion es pafmos.
Sale Enrique. A ver 3 Porcia venia,
por fi configo::- Cafim. Villano,
donde te ocultas? Enrig. Queé nuevos
..acentos 3 no imaginados,
efcucho , y fin luz la quadraz
mas con el acero trazo
inquirirlo. Porc. Amor, piedad.
Mofe. Si el perdido balcon hallog:
de San Anton al cochino .
he de hacer un novenario. . {1
Haub. Yo ignoro donde voys.-
Cafime. Muere, Rivie con-Enrigue.
‘cobarde. Ewnrig. Tu intento es vano.
Havb.Efte es Enrique. Porc. Ay de mi!
Enrig. Ha de mi-gnardia , Soldados,
Salen Matilde o y Femfa de Damas.
Fenif. No me diras, a quc vienes?
Matild. Conducida~de los varios
acentos y que aqui fe efcuchan.
Porc. Porque el riefgo minorado
quede ; me retiro, Vafe.
Cafim. Aunque es ‘
Enrique con quien batallo,
he de mantener el puefto.
Hazb, Aqui ha de eftar, fi es queel talto
no miente , el balcon. Mofe. Quien va >
Hazub. Eres Molcon? Mofc. S1, he dado
con el balcon,; y contigo.
Haub. Pues ¢l nucltro afilo en tanto
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Vanfe por el balcon, ™

peligro . fea.
Enrig.Qué es efto 2
no hay quien refponda en Palacxo ?

Salen Porcia o y Fabricio con lux. ¢ .
- Porc.De tu acento conducida::- :
" Fabric, De vueftros ecos gniado, -

vengo a [aber::- mas que veo?
Porc. Vengo 3 verii- mas en mi quarto

fe irrita en vueftras Altezas -

dos veces defalumbrado S

el furor? falta algun fitio, . . "

a donde luzca bizarro -

el denuedo , aunque Mitilde

os empefie? tan f{agrado

coto es palefira, en quien lidian

alientos afeminados?

Nada temo , pues mi elpofo  4p.

e affegurd. Cafim. Que tirano  ap.-

mi influjo, les d¢ 3 mis zelos
el alivio de un agrado! .
Erriq. Confulo eftoy. Marild. Tu difcurflo
locamente temerario,
.por deslumbrar quiza pr0pxos
delitos , fulmina cargos
contra mi opmlon 504 que
folo por mi fatisfago,
que 2 los ecos, que de aque’ia,
quadra promulga el acafo,
acudi. Fenif. Y havra teltigos
de vifta, fi es neceffario. -
Enriq. A tanto enigma el disfraz
quitad , Principe. Cafim. Turbado
enmudezco de corrido; . ap.
pero esfuercefe mi labio.
No haviendome vuefira Alteza,
como atento , limitado
en ofenfas., que no olvidoy -

FETE

urbanidades , que trazo, . .=

vine 4 la prifion de Porcia

a faber fi cortefano,

ya que no amante, fervitla

merecia un delpreciado:

fin luz efta quadra halles

un bulto encuentro, que cauto

de mi retirarfe intenta,

zelofo el acero {zco,

coa voz le incito , fin qne

fupiefle erais vos. Porc. Ofado

no profigais, que si lo es st
e -

<
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- defatento , o temerario - . «< .
el delito de vielar :
coto , que ha fido mi quartoy
fatzsfacer quereis contra
mi decoro foberano 2
viven mis iras, que airada

i altivez::- Fabric. Arrojo eftrafio ! ap. -

Porc. Sabri::- Ewnrig. La voz fufpended,
-que a Cafimiro el agravio
indifcreto le autorizo,
fi cuerdo no fatisfago.

‘Mat. Mucho dudo, Porc. A temer buelvo.

Enrig. Con una luz regiftrando
vaya vueftra Alteza aquellas
quadras , 'y Fabricio en tanto
eflotras mire. Cafim. Afsi pronto
obedezco. Fabric. Error tirano!

Toma Fgpbricio una acha o y Cafimiro otra,

J entran cada uno por fu lado,

Matild. Solo contra mi parece, ap.
que fe declara el acalo. -

Porc. Aun cobardemente dudo. ap.

Eprig. Mal mi temor fatisfagos ap.

pues quando entrd Caimxro,

y atrevidamente ofado

1a caunfz de fus recelos .-

bufcaba::-  Salen Cafimiro 4 y Fabricio.
Cﬂf m. Auaque oculto efpacie

- no ha havido , que no examine,

a -nadie vi. Fabric. Ni yo.

Cafim, Vamos:

fin' duda , mis zelos fueron.

Porc. Mejor direis temerarios.

Dent.voces. Arma, guerra. Caxas, y Clarines.
Enrig. Mas quién graves
belicos acentos vagos
motiva ? Sale an Soldado.
8o/d. Des Regimientos
del enemigo , que ofados
entrar intentan la Plaza,
Enrig. Su teniz brio en mis brazos
hallara caftigo, no
al golpe folo, al amago.
Vos advertid , que 2 vengar A Porcig.
. mi honor voy, y que vengado,
mi palabra he a¢ cumplir.
Porc. Decidme : mi mano acafo
es Plaza, para que vos
me capituleis , hermano 2

Enrig. Con mi gufto, tu alvedrig
no ha de competir - ofado:
y del empefio tu Alteza 4 Cafimiro,
affegurefe no en vano,
pues no me juzgo ofendidos
y adviertole, aunque de paflo,
que menos efcrupulofo

le procuro , y mas vengado. Vafe.
Czfim. Oid , “efperad : ha injufto

deftino , fiempre tirano!
que efto mi valor efcuche?
mas yo fatisfaré ofado
con mi ofenfa tan indignos
-torpes recelos baftardos,
emprendiendo timbres mas
alla de lo temerario. 7a/2 con los $old,

Fabric. Q quitn remediar pudiera
tanto prevenido eftrago !

Porc, Porque Matilde fe aufente
me retiro; y afsi trazo Caele Iz luz.
fe deslumbren fus fofpechas.

Matild. Que ha fido?

Porc. Que [e ha apagado

~la luz: 4 bufcar 4 Hauberto
bolvere: . Vafe.

Fenif. Pues que ya eftamos
folas, dime, aficionada
quedafte 2 falir al campo ?
pues es cierto, que i ne havernes
tan aprifa retirado,
nos huvieran conocido,

0 4 lo menos en Palacio

Vafe.

ap.

nos echiaran menos. Matild. Sxempxe

los fuceffos temerarios

de la fortuna , Fenifag~ «

han conleguido el amparor

mas dime, es cierto , que- para,
en Lifido mi retrato?

Fenif. Tan cierto,, que el poﬁ'eerle
le cuefia mas de un cuidado.
Salen por el balcon Hauberso 5 y Mofcom

Mofc. Que trazas ?

Haub. Que pues las luces :
de efta quadra han retirado, .
mi intento fe logre. Msfc. A fé,
que nos iba maltratando
el fereno. Fenif. Paflos oigo.

Matild. Quien puede fer2 pero fabios
mis temores lo examinen.

Havb.

ap.
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Haub, Todo el fuceffo he efcuchado:
burlaré fu orgullo : es Porcia?

Matild. Que efcucho , zelos tiranos! ap.
no es la voz de Hauberto 2 pero
difsimulemos , agravios.

Mofe. Y digo es Libia? Fenif. Molcon
en efta quadr:ﬂ buen mf‘"o'

Marild. Porcia fo,/ s pero qué emprendes?
. Haub. Que el mi/mo ligero barco

oS

en que yo vine, y quedo
no lejos de aqui Valdd0>
a mis Reales te conduzca.
Mirild. Como espofsible? Hazb.Baxando
por la efcala que al balcon
aun puefla fe mira. Marild. A ¢fpacio,
pefans » que ya venifteis, apa
y 3 refiftiros no bafto:
mas puss 2jada fe mira
mi vaiidad de efte ingrato,
aunque mi decoro arrielgue,
he de burlar fu cuidado.
Hzub. Aora enmudeceis? Marild, A todo
confeguirte fatisfago.

" Haub. Qué felicidad | Marild. Qut ira!

240/c, Y digo, Lxma, marchamos ?
Fenif. Siempre 3 mi ama he de feguir.
Msfe. Gran dia de enamorados!
Haub. Venir coamigo refuelves?
Maziid, Que en nada te obligo , es llang.
Hazb. Siempre wu finéza es deuda.
Marild, A la tuya fatisfago.

Hazb. Mi eftrella felice {'ao.

Matild. Yo burlo inflaxos de un afiros
Hazb. Eterno mi amor ferd.

Matild. Mas le temo delgraciado,
Haub. Por que 2 Mar. Porque los que tiene
fon muchos para contrarios:
si , porque lo fon mis zelos.
Hazb. Todos los defprecio ufano,

como tutelar deidad.

a Porcia configa. Matild. Hi #illo ! ap.
Haub, A mi Crnpo ven. Matiid. No dades

fabras quien foy en fu Campo.
Hazbh. Amor , mucho te he debido. ap.
Maiild. Zelos , del sodo & vongarnos. ap..
Haub. Vamos : ay prenda divina!
Maiild, Ha traidor aleve! vamos.
’ Vanfe por el balcon.
Mofe. Sigueme , que he de fcr tuyo.

ap.

Fenif. Efle tuyo es de preftado.

Msjc. Soy fino. Fenif. En effo ya s
que ha de parecer 2 fu amo. 4

Mofe. Ay o que Eiena tan divina!

Fenif. Ay , qué Paris tan tacafio! -
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Defenbrefz una tienda de campaiia, yen ella,

und mefa con algunss libros , ¢ luces,
y Hazberto _/%nmdo.

Hiub.Pres 3 mi amor fe opone mi deflino,
como ya lo previna
el acafo faral, doude robada
quedd Matilde , y mi pafsion burlade,
bl’*n, que folo ha iogczdo con fu engaio
de mi arnol el mas hno defengafic;
pues cumpliendo primero

€on la preclfa ley de Cavalle ero; :
a Matilde'mi amparo , y el debid -
ey

tratamiento 2 {u fangre le he u::&gidog' =
y con Porcia conftante “
me he declarado folo por fis an :
cayaocafion en Matilde,quees fofp
vibora azul, que Ia taladra el (-cuo
mientras dara en los mios aquel fuerce
palmo, donde [c enfaya el de la muertey
en eftos del valor'efpejos fabios,

del tiempo ; y del olvido.defagravios; -~ « «
; :

mirarme intento : Jupiter fagrado Lee.
(dice aqui ) de Calixto enamorado, -
para gozar {u fingular belleza
fe transforma en mager: o que bageza!
Exemplar tan mdrno es afrentofo,
aun con faber , que 25 todo fabalofo.
Aqui profigo, y dice 4 lo que infiero
Sardanapalo , Rey, que fue el pofirero
de los Afirios, un infanfto dia’  Lee,
con la vida perdio fu Monarquisgy
entre Damas bordando inadvertido,
yenla accion imitando hafta el veftidoy
}uﬁo fin del que necio Dexa de leer,
a [u fama tratd con tal defprecio,
que fe hizo indigno por tan gran vileza
del sér , con aue le honrd gaturaieza.
O quzerror ! mas yafiento, que vencidg
del fuefio , tan del todo entorpecide
eftoy , que fegun la voz defpeno,
D 1pas
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~ mas parece letargo, que no [{uedo.
Reclinafe fobre los libros o y fale Matilde de tra-
gecillo, peto y y celada o y con una buxia
T en la mano.
Matild. Ya que por la pereza vi el fofsiega
las treguas efetuando de 12 vida,
¥ ya que de mi afrenta conducida
es norte 2 mucha ofenfz poco fuego,
- de nna muger airada,
zelofa , y defpechada;
- ‘pues efcuche (mi vanidad perdone
lo repita ) que Porcia fe antepone
2 mis finezas, por mi mal barladas,
verd el orbe tragedias aplazadas,
en quienes logren, con ofenfas viles,
nobles venganzas , iras femeniles.”
Sosiando Hanberto.
Hazb. No ingrato acules , no , miafeéto fino.
Afat.Masno esHauberto ¢! § unosiibros hace
catre mullido , fobre quienes yace?
Haub. Porcia ha de [er 12 ley de mi deftino.
Adatild. Facil hallo mi dada:
ha influencia fafiuda :
de aftro enemigo , ofenfas queen mi dafio
hidras renacen , hijas de nn engafio !
Mas no es mucho , que el fueno
los afeltosexplique de fu duefio:
en que feguridad fias, villano?
€s ge amor privilegio el fer tirano?
Hazb. Efello , que el valor ciego defdora,
en amor e mejora.
Marild. En {u inquietud batalla:
o qué mal el fofsiego un traidor halla!l
Al patio Cafimire con vodela.
Cafim. Como Scebola el Titer gird ofado,
{obre el efcudo mi valor airado
del fofo los criftales he vencido;.
nada dificil es a un ofendido:
y mas yo , que 2 i hermana
he perdido : ha rirana!
D= una efpia informado failee el nombre
de efte Gotico Campo 'y fin que aforabre,
vy conleguir emprende mi ofadia
fama , grandeza , honor , y Monarquia.
Hazb, Suya es la vida , nada me acobarda.
2Maridd, A qut ya mi rencor zelofo zguarda?
muere : mas ay ! que es contra efte fiero
Saca un pusial 5 quicre darle s 7 Je fufpende.
folo el amago , y contra mi ¢l as¢ro.

Cafim. Ha fortuna, que no pueda

Cafim. Eftz 1a tienda es de'mi enertiigo, -
fi las fefias no mienten: oy teftigo oL
ferd el mundo de quanto::- mas qué veo !
una venganza bufco , y dos pofieo:
mas {1 el honor Matilde infiel me quita,

_como afsi contra Hauberta el brazo irritas
pero nada mis dudas {atisface, E
pues piiblica mi ofzafz 2l mundo fe hace.

Haub. Defdoro fera el trianfo de un vendido.

Aatild. Mas de qué me acobardo, fi ofendido
efta mi honeor ? Caf. Aqui,venganzas mias,
venza el valor del hado las porfias; (no
mueran ambos, Maz. Mas ay demt, g en va-
prefia Ia ofenfa impulfos 4 1a mano !

Haub.Cobardes, mi valor::-Ca/.Pero § dudo?

Haub. Misiras::- Maz, A que elpero, q l2fludo
no fe venga mi enojo ? .

Haub. Aguarda , efpera.’

Maziid. Venzame yo & mi mifma.

Cafim. Muera. Matild. Muera.

Al tiempo que Cafimiro vd 4 hevir & Matilde

con un puial , y ellz d Hivberto, [e ope ruido de

Caxas, clarines, y tiros, difpierta Hauberto em- -

pudiando , dexa caer el pufial Cafimiro y y Matil-

de la luz , faien Lifido y y Soidado: con iucesy, 4
-y acometen & Cafimiro o y &ffe fe cubre
el roffro con el efcudo.
Lifid. Ya ha llegado con [u gente
“Ricardo , y tan arrogante, R
que en deforden la vanguwardia- ., .
ha puefte, y en el combate - v
arriefga::- pero qué miro! .

So/d, 1. Y {alida tambien hacen
los fitiados. Hawub. Quitn fera
efte hombre ? Marild. Cielos , piedades!

por temerario lograrte! o
Sale Penifa. Aqui_lupe vino mi amas

y yo::-mas rtodo es azares!
Haub. Efperad : quitn eres, hombre,
~que tan intrepido haces

vanidad el riefgo 2 quita

del roftro la nube fragil :

de aquefle efcudo. Cafim.Pues nunea

mi valor temio cobarde,

yo foy Cafimiro; y porque

nada del fuceflo eftrafies,

a darte la muerte vine.
Matild, Ay de miT Cafim. Y ya que lograife

no .
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“gio pudo mi intento, 2 vifta la eminencia. Poces. De los Pueﬁos
de Matilde ( medio infame . es fuerza defalojarfe, DS Y
de mi deshonor ) morig ' : fi Hauberto & nuefiro focotro- o
folicito. Riken , y detienclos Hauberto. no acude. Hazb. Efperad , cobardess~ -

" Haub. Teoed , que antes, ‘ mi tienda vueftro quartel 4 Marilde.

Porque veas, que no aaravn : fea, en gan?go » que el.coiage "
quien noblemente combace, Co mio 5 brindis de las vidas. - - .-
de la vida inmunidad + . de mis enemigos hace: ‘.- 7
logras , para-que arrogante - ay elpola, y que confalo ap.

¥ nuevas venganzas procures. mi error 4 mi pecho trae! - Pafe,

. Lif. Gran valor | Mar.Qué aunmis pefares  Dewt.voc.Guerra, guerra. Caxz:,; Clarme.u
fe aumenten i Gafim, Dz un ofendida  Feni/. Eres fatal. .

la vida es poco apreciable: Matild. Un recurfo 3 mis pefares N
y mas quando en tu poder - les queda. Feaif. Quil es2 .= = -2
queda mi hermana. Hasb. El refcate Muild.La muerie. T
fuyo Porcia lo ha de fer, Fenif. Aun effa llegard tarde. . T
< pues a libertarla amante - Mat, Sigueme. szd Efperad,quc puﬂﬁo,
entre la Plaza, y la fuerte - - .que amor::- Marild. Que decis? -
trocada en eftrafo lance, L Lifid. Que amante : ]
en vez de Porc*a , difpufo, - mi pecho::- Mar. Mirad ; que hablaxs« .
* . que 4 voeftra hermana robaffe. conmigo. Fenif. Ya'vi 2 enmendarfe.
: Mxtzld Que cfto efcuche ! ap. Lifid. Confagra fino::-Matild.Que error
i Lifid. Amor, albricias! - ap. Lifzd. Mi fe::- Marild. Ceguedad notable !
"Hazb.'Tu honor es llama brillante, Lifid. Por viltima:: - Matiid. Que Iocura’y
5 que en Matilde refplandece, : Lifid. De vueftros ojos. Mat. Que ultragz !
iy yo de Porcia conftante -~ Lifd. Puesfiz:-Maril Advemd,qneyalon
{ finezas logro, pues dueflo ", ' - indifcretas libertades - v
fuyo mereci nombrarme, - las vueftras. Lifid. Aun vos, con vo§ -
reparo , que a convencerte - - - creo debeis difculparme. ¢ ¢ &
¢ te-bafta de engafios tales. " adar. Como? Liffid. Como os vi en aquefte”
@ Cafim. Pues en Matilde mi fama  ap. Saca el retrate de Matilde o y enﬁmaﬁlg’ E
. no peligra, y Porcia facil - primer prodigio del arte, e ‘
; burla mi amor, folo refta, o y autorizada difeul ulpa .
que nuevos arrojos trace tengo en el Fenif. No mal perfuadg,
¢ mi brio, para defpique -7 -, 7. pero faber;, que Ta quiere, :
de ofenfas partzculares. ' oo baftari para olvidarle. : - ) &
Haub. Qué refluelves? Cafim. Admiuy Mmld Comunes lifonjas fon = - -
la vida§ que intentas darmes . ) fenfas particulares. Caxz:,y Clasiness - - -
pues competir tu amor . Ltfd Nunca el culto ofende, quando
E_ges de mi opm1on delaire, CA * un alma en vitima arde. - -
3 libertar 2 Matjlde 1 Muatild. Herido el metal os llama, _ T
folo alpiraré arrogante. laftimado os bufca el parche. = 7 - -
Haub. Vete , pues. Cafim: Hafta que yo Lifid. Que mas lid , § ha fido ﬁcmprc
me vengue , ¢l Cielo te guarde. 7afe. el amor hijo de Marte> '
Derzt.voc.Arma,guerra. Caxas, y Clarines,  Matild, Cobardia es deteneros.. B
Matild. Fuego , y nieve Lifid. Y tirania aunfentarme, TR
me pafman. Lifid. Igual combate Mar. Ved ; que haceis falra en el Campo, R
l2 fortuna en ambos Campos. Lifd. Mas falta aqui mi amor hace. °
.Denf Ric. La Cavahbma abance Matild, DQue os yais os fuplico. sz 4. Le
; . . z
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fevera s pero mvmlabln

Fenif. Efta faltaba de nueftras
aventuras por remate.

Matild.Guardeos el Cielo. Lifid. Efperads
ferd vueftlro cefio inflable?

Matild. Es mio, y juzgole eterno.

Zifid. Pues yo apoftare al diamante
duraciones con mi amor.

241 dos , pues. Lifid.E1 Cielo os guarde.

Marild. Toda eres iras, fortuna. Fafe.

Lifid. Amor , influye piedades.

Fenif. O que de cofas , que faltan!
quiera el amor, que en bien paren.Va/

Dent. unos. Viva Dinamarca. Otros. Viva
Suecia, Caxas 4 y Clarines,

Dent. Enrig. A la brecha , antes
que nos corte el enemigo.

Dent. Havb. Godos , feguid “el alcance.
Dafe ia batalls retirandofe los Danos.

Ric.Ya de efte Campo la mas
comun flor es un cadaver.

Cafim. Que la muerte en los peligros
2 un agraviado le falte!

Enrig. Que la fortuna en las lides
nunca la razon ampare !

Poees. Arma , guerra.  Retiranfe todos.

Dent. Haub. A retirar

toca, pues huye cobards
el enemigo a la Plaza.
Tocan 4 rstfm/rfe s ceffa el ruido d2 la bama
Ua , y falen Havherto , y Lifido
iLifid. Tanto fe empefd el coraae '
de los nueftros , que la brecha
- entraban ya. Haub, Muy gran parte
de [u gente en el encuentro
perdio ¢l enemigo, y aunqus
-con las_fortificaciones
de medias lunas , baluartes,
eftrados , y rebellines,
prefume de incentraftables
luego, que el focorro llegug
de Gor 2, refuelvo entr 2rle
.1a Plaza- por armas. Lifid. Yo
16 mifmo emprondiera. .
Dent. Soidado 1. Ande .
el embufterc. Dent. Mofc. Memis,v
fayones , fondo en falvage
Sold. 1. Camine.
- Hazb. Eftrano alboroto!

Vafe.

Sacan los Soldados & Mofton ridiculamente
veftido.
Sold. 1. Gran fefior, entre el pillage
- de los prifioneros , efte
encontramos , y a las Reales
plantas vueflras le traemos,
por perfuadirnos el trage,.
a que de los enemigos
ferd efpia. Mofc. Es un vinagre
quien tal dixere.  Caxas, y Clariness
Haub, Mas quin :
la tranquilidad del aire
turba ? Lifid. Segunda falida
fera quizds. Haub. Importante
ferd , que el fitio recorras.
Lifd. De todo buelvo & avilarte. Tafe.
Haub Retiraos: Mofcon es Vanfe los Sold.
fin duda. Mofc. Digo , y podrafe
declarar , quien rato ha, que anda
ahito de novedades?
Hazb. Mofcon , qué disfriz es efle?
logrofe el intento? hallafte
modo de vér 3 mi duefio?
que dudas? no me retardes
*la mayor dicha. Aof. De efpacio,
mi Rey, que importa: Ya {abes,
que defpues , que la fortuna
nos barajd en aquel lance
las Damas, y nos hallamos
con Matilde aca en tus Realesy
‘4 donde con Porcia fino
sé, que la defengafiafie;
yo me pam por tu orden
2 la Plaza a difculparce
con tu Porcia ; en cuyo intents
fue la noche de mi parre.
Valime de efte disfraz
para el cafo, y al mirarme
tan rafgado me tuvieron
por el alma de algun Saftre:
preguataronme quien era,
y yo les dixe, que Agrajes,
un hombre tan cenocido
.por fu fed fiempre infaciable,
‘que 3 fer de vino de Equnlas
fe bebiera el Nilo, y Ganges.
En fin, me;or que Sindn, -
los engafi¢ a difparates:
llamabanme el loco , con que
me

73




me fui introduciendo al Parque,
hafta que por una reja
a Porcia vi, y hable. Hawb. Dame
tus ojos , Mofcon, 4 precio
de los mios. Ao/c. Muy buen cange
fuera trocar con un ciego
mis ejos. Hawb. Pafla adelante.
Mofe. Quejofa, como burlada,
dudo de tu amor cobarde,
y vertiendo algunas perlas,
: para que las engaftafle
cierto fufpiro tan bello,
que le codiciira un Angel,
efte para ti me did.  Dale un papel.
Entre los Danos mezclarme
procure en efta falida;
logrelo, llegud 2 tus Reales;
prifionero tus Soldados
me hicieron, y aqui me traen,
para que me canonices, )
pues que ya me han hecho un martir.
Haub. Aflsi dice: queé de dudas
la imaginacion combate!
Lee. dungue AMofcon bha dexado menos mis
L temoves , infeliz la fortuna effa decla-
rada contra wmis efperanzas , pues mg-
logra quantas tengo en wvueftra Alteza:

refueivo apelar 4 un arrojs 5 bijo de.

mi amor 3 y. es el paffar & los Reales
. de wvugfira Altexa o por unz mina , que
’ wna Dama, gue lo fue de mi madre,
dice bay en mi quarto: el medio es pe-
ligrofo , por falir dicha mina & las ba-
terigs del Campo dz vusfira Alteza 5 pe-
vo mas jufto imagino [acrificar mi vi-
da 2 mi fineza , que 4 la tirania de
mi hermano. -
Dime, Mofcon, en la Plaza
3 pudiera yo entrar  Mofe. No es facil,
- puaes ya del fofo cerraron '
el comercio; pero tate,
yo me atreveria 2 que .
no folo en la Plaza entraffes,
fino aun al quarto de Porcia.
Haub, De que fuerte ?
Aofc. Has de enojarte,
y temo::- Haub. Que preflo hiciftes
fofpechofo tu ditamen!
mas dile. Aofec. En wopas confulgs

2 una Muger defpechadas

. valgame el Cielo! ya es : .

Hawb. Antes bien quiero pagarte

Hawb. Quando en el orbe el filencio

.2 mi afeGo (efquiva fuerte!)

Atdeanas de eflos valles ;
vin a divertr & Porcia, R
hechas Ninfas montaraces, ~7 - .
con que iatroducido en eflasy, i
1a naturaleza , y trage '
mintiendo , fin fer dificil, ,
pues mereces , que te llamen . - .
el Adonis de Suecia, - .
fogrards::- Haub. Cefla, ignorante:

enigma menos dudable :
el que toco. Mofc. No te enojes,
que efto ha fido acenfejarte

por quien foy, y por quien eres.

el avifoi:- Mofc. Aqui hay cadena, ap.
& fortija. Haub. Con fiarme

de ti.” Mofe. Aquefla, paga efta .
-en la alcavala del aire. ’

era Juez de los mortales,
1ei de diverfos Heroes

las vidas , quienes perfuaden, 7.3
3 que el valor fe pofponga -
i el amor : Hercules hable, -~
cambiando por Iole triunfos, -
a fatigas del eftambre, o
En fin, Mofcon, admirande ...
del amor predigios grandes,
avaffailado de wa fucfio :
mifteriofamente grave = - %,
quede, y en &l adverti,

que Porcia ( terrible trance!) -

le acufsba de inconfiante..
Reprefentabame fina R
los padecidos ulcrages

por mi amor , y que YO atente
fatisfacerla intentaffe,

a darla libertad fuefle

de muger viftiendo el trage.
Repugnglo mi valor,
.aungue nunca fue baftante

2 impedirlo’; pero apenas
(que dicha!) llegu 2 mirarme
en brazos de Porcia, quando
mi muerte empezd a trazarfe
por mi enemigo , y echando
mang 4 mj accro briliante,
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- difperte , y 3 Cafimiro
enmcuentro 3 mas efto bafle. -
Venifte a tiempo, que dudas:: - i -
me combatian neutrales: Lo
vi de mi dueho la queja,
la refolucion amante, . Lt
_y-fu peligro ,- que es mas, -
- qee todo 5 pues de arriefgarfe
4 venir por efla mina, :
que- dice el papel , al trance.
de perderfe con fu vida
pone mis* felicidades: .
y alsi, perdone mi fama;
y pues la ocafion de parte
- de_mis-intentos- fe pone, - °
~aufiqiie la opinion fe acabe,
aunque el valor fe envilezca,
y aunque .mi altivez fe ultrage,
he de libertar 3 Porcia,
y nadie el arrojo efiraie,
que amor es rayo, y altive |
emprende las cofas grandes. o
Mofe. Mas para el intento,. fuerza -
ferd de alguno fiarte.
Hanb. Bffas fon fiempre comunes -
penfiones de empreflas tales, -
Mofe. Y dime, como podrd .
metido en el villanage el
conocerte Porcia? Hasb Como?
fu retrato de diamantes. . - . iin
engaftado en la montera o
he "de poner. Mofe. Y afsi, 5 antes
que fe me olvide, he de ir,.
gran . fenor, d acompafarte.

P

Heup. Como-, 1t de que fuercc>

Maofe. Haciendo .
el papel yo de tu madre. =
Hsub. Locuras) dexa, y- al punto
a difponer, Mofcon , parte.
quanto para mi disfriz
conduzca. Mofc. Voy al inftantes
& que lindo foliloquio

me pierdo , por fer y2 tarde ! Vafé.-‘

Haub. Si la fineza, y peligro
de mi efpofa, & difculparme’
no haftiren e! disfriz,
Hercules, y Aquiles baften.  7afe.
Saler; Enrigue y Cafiniro 4 y Ricardo.
Enrig. Efto ha de fer. Riz. Ved, fedior,

Lo gque ciega una pafsion

que es dudofo el vencimiento. -

Enriq. Triunfar , 6 morir intento.

Czfim. Efle es temerario error,

Enrig, Vos contra Gotia venifteis
con vueftras Tropas. Cafim. Fiade
en haver capitulado -
las bodas que me ofrecifteis, .-~
luego que fin 3 la guerra
{e pufiere. Ric. Y concluida,

fe difpulo mi partida -

contra::Alemania , y [u tierra. -
Enrig. Entzd en mi Corte el traidog - .

Haubertds, quien ha violado, ~7:-

‘huefped=injufto , el fagrado s
del Palacio, v de mi honor: -
tambien profand atrevido
de mi perfona el decoro.

Cafim. Y ya padezco el defdoro
de haver & Porcia perdido,

y 4 Matilde , aleve hermana.
Earig. De nueftras iras huyo.
Ric, De todo informado yo, ~

no con elperanza- vana,

“con' los mejores Soldados

a caftigar he venido

fu orcullo, y os he advertido

fin viveres , y fitiados.

Enrig. Pues 4 qué aguarda el fadudo
‘agraviado enojo nueftro ?
dc una - vez::- Sale Fabricio.

- Fabric. Sefior 2 Enrig. Fabricio,
a que venis? Fabric. A que luego

-audiencia’ fecreta des

a2 un hombre, que nada menos -

-dice, que darfela importa,

que- w fama, honor, y Reyno,
Ric. Qué podra fer? Enrig. Efperadme,

mieatras que voy a faberlo:

venid , Fabricio. Vafe.
Fabric.Ya os figo. Vafe.
Lafin. Yo no tengo por acierto,

Ricardo , que %nnque quiera

de lz forruna en el juego

a la fuerte de una hid

aventurar todo el refto.
Ric. Principe , como haveis vifto,

yo foy del ditamen vueftros

pues 0o es dudable , que todo i

{e pierde, fino vencemos,
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y no es huir de la muerte efcuchad. Cafim. No he de oponermﬁ’-
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ponerfe un pufial 2l pecho:
mas ya buelve Enrique,
Sate Enrig. Dadme

albricias. Cafim.Pues que hay de nuevo?

Enrig. Que un hombre ha facilitado
de nueftra venganza el medio:
didome avifo , de que loco,
defefperado , y refuelco
con adomos fememlps
( que¢ Anarcifado defpecho')

a dar libertad 2 Porcia

entraba en la Plaza Hauberto,

y aun en Palacic, pues viene
entre los Coros diverfos

de Aldeanzs, que de Porcia
he permiudo al feﬁejo,

lo. qual notado, y que vos
Cafimiro, y yo ’hos vemos
de aquefte aleve zelofos,

y agraviados , y que el tiempe

al valor le frufira quantos

noble emprendio delempenos,
determino , que la induftria,

y el poder fean terceros

de fu caftigo. Caffm. Advertid,

que en trances de honor, como eftos,
aunque el poder vueftra fama,

que lo dudo, dexe menos
fofpechofo mi valor, :

no puede quedar bien pueflo..

Ric. Y aun el de los dos peligra.

Enrig. La traicion no admite duelos;
demas , que eftando ofendidos
los dos, campo no podemos
aplazar , fiendo el rtraidor
uno. Cafim. Mas debe el esfuerzo

particulares defpiques
bufcar. Ric. Y atender debemos
en execucion tan ardua

el comun peligro. Enr:q Necio

diftamen ; pues en fufrirlos
complice fuera yo mefmo

de mis agravios: en fin,

determino::- mas aqueflos

de la armonia infpirados

acordes candros ecos, Suens Myfm.

me acuerdan de mi venganza

la ocafion 5 el modo atentos

e

- . 2 Enrique, porque refuelvo
libertar 2 mi enemigo,
y noble vengarme. Ric. Quedo
de todo advertido. Cafim. Y yo.
Enrig. Pues fegnidme: nadie exceflo
de crueldad juzgue quanto

ape

fuere di¢tando fangriento ™ -

- el enojos pues heridas =~
del honor, y del refpetoy
fe cancéran , mientras no

'fe> curan 4 fangre, y fuego.  Fafe.
Ric. Refolucion tan airada,
nada fegura la creo. Vafe.

Cﬂfm. Fortuna , muefira en mi amparo -

algo apiadado tu cefio. Vafe.
Salen Porcia y y Libia ,y delante algunos Al
deanos y y Aldeanas cantando , y bailando,
y entre ellos Hauberto de Aldeana.
Cantan. Venid , Cortefanos del valle,
a dar vuefiros dones a Venus y § aunque
.0s parezcan indignos, tal vez
lo que por si ‘defmerecen
llega el afelto por-si a2 merecer.

Haub. Ea, amor , ya por tu Cucnta ap.

corren mis atreyimientos.

Porc. Todo quanto miro dudo,
porque mis dichas no creo.
Mas dime , Libia, no es
aquelia Aldeana Hauberto? d

Libia. Hauberio? el juicio, fefiora, -

has perdide por entero.

Canta Aldeans 1. Yo i tus aras ofrezce
con reverentz amante clega f&-
todo el primor del ambar
en a{quas de clavel

Dzle un canaflile de claveles @ Porcia.

Cantan. Venid , Cortefanos del valle,

que ya a mzjor Venus permite la déa
viltimas oblequiofzs, aunque

no logren de mas afelto

primores realzados de algun ingerés.

Porc. Ya mi fofpecha quedo

aﬂcgarada. Libia. No infero
en quz fe funde. Porc. En aqusl
.retrato mio , que puefio
trac en Ja montera, el mxfmo, .
Libia, que yo le embit a Hauberto.
Libia. Aora digo , qu\, en la xientc}
c
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2 . Lo que czem
~:fe le pavece 4 lo menos.

Cant. Aidzana »: Szipique , pues, tus aras
1a purpura encendida , que tal vez
eftas floridas rofas
debicron a tus pies.” -

Dale an canaftitle de vofas 2 Porcizs
Porc.La diverfion, y los dones

yo, Zagala, os agradezco;

mas pues la melancolia

no me di treguas , mi afeéta

os demueftre aqueﬁa joya.

D2 wuna joya & wna de las Aldecnas.
Aldeana. Guarden tu bzldad los Cielos.
Haub,No me ha conocido: todo ap.

foy organizado yelo! '

Porc. Mas vos , Zagala, efperad. 4 Haub.

Haub, Que mandas, fenora? Pore, Quiero,’
que en mi Paiacio os quedeis.

Hanb. Vucftras Reales plantas befo
por tal honra (albricias, alma!) ap.

AMldeanzs. Vamonos, pues , repitiendo::-

Cantan.Venid , Cortefanos,8&c.Vanfe bayl,

Porc. Quita , bexa » aqueftas flores.

Libia. Que lindo paffo me pierdo! Vafe.

Porc. Adorado elpofo mio,
afsi- prefieres los riefgos
4 tu vida? Hawub.Nunca pudo
comorarfe , Porcia, con menos
tu liberrad; y pues fe hacen
complices de mis intentos
disfraces de amor, procurd -
acreditarle con ellos.
una fincza empefiada
en acrifolar mi afeto.

Porc. Mi deflconfianza necia
motejaftes , mas recelos
temerofos fiempre han fido
de amor teftigos dilcretos.

Al pasio Enrique y Cafimiro y Ricardo , Fa-

bricio y y Soidados.

- ig.Pues entre las Aldeanas
no_ ha falido, fi fue cierto
fu disfraz , aflegurarfe
podra con ‘aguefte medio. .

Ric. De todo avifada Ifmenia
eftd. Cafim. Temerario intento!

Fabric. Todo -es ceguedades , quanto
.obra el valor fiz confejo.

Haub. Nada mi defdoro importa, .~

ap.

e
una pafsion
fi tu libertad pofleo.
Porc. Dichas tan poco imitadas, -
que amor las embidie temo.
Sale Ifnenia. El Rey mi [efior , elpera
-a vueftra Alteza, Porc. A qud efelto ?
Ifinen. Yo le ignoro. Porc. En efta quadra
os quedad , mientras yo buzlvo: 4 Haub.
mucho advertido me dice
el corazon: piedad, Ciclos! Vanfe.
#Haub. Q\Jc defairado fe mira
el vaios con tan groffero
trage ! vivo yo, que eftin
corridos mis penfamientos:
mas ay! que amor me defmiente:
¢l folo eterniza::- Salen Soldados.
Sale Ricargdo. Hauberro ?
Hazxb, Quitn me nombra » mas qué riro !
macho en mi defcuido arriefgo.  ap.
Ric.Son aqueftas las hazafas
de que blafonais fobervio?

Haub. Que efto efcuche ! ap.
Ric, El faldellin

mejor os eftd , que el peto.
Haab, Aora vereis , que no ultraja

a Marte , quv’n firve & Venus.
Quitz la efpada i wr Soldado , acomete &
‘Ricardo 5 y falen Ensique s Cafimiro,

y Fabricio, :
Ric. Qu? haceis » Enrig. A prifion os dad.
Hzud. Pues cobardemente necios
prefumis, que fin la vida
fe puede vender mi esfuerzo ?

Cs/.Queé indigna venganza ! Anrig. Muerte

es cada amago en fu acero.
Cozen los Soldados por detrds a Hauberto.
Soldadss. Ya es vana fu refiffencia.
Haub. Traidores , de mi denuedo,
aunque oprimido, fereis  Luchandoc
 eftrago. Fabric. Trance {angriento !
Sale Porciz. Pues no parece mi hermano,
fina me conduce::- pero
ay de mi infelice! Enrig. Llegas,
tirana , no 4 muy mail tiempos
“pues oiras de blafonadas .
traiciones ‘el digno premio. -
Haub. Ay Porcia! ya te perdio ap.
miamor. Porc. En vano me alientolap.
Cafim. Yo procurare librarle. ap.

Ric. Qu¢ determinas? Enrig. Que luego
al
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al punto quatro irritadas
vivoras muerdan el pecho e
de aqueffz tirano 5 & cuyo.
tdfigo el vital aliento
cadaver , de mi venganza
padron fe -publique eterno.
Porc. O que tirana impiedad! ap.
Fabric, Cruel rigor! Haub. No pretendo.
1a vida, fino que adviertas,
que naci de dos Imperios
Monarca, ¥y en afrentarme
fe ofende el decoro Regio.
Enrig. Muerte ignominiofa feay
puss depufiftes el Cero, fr -
tu caftigo : ola, llevadle,
y a vos, Fabricio, encomiendo
Ia execucion, pues os toca
por Capiran de los Tercios
de mi guardia. Fzbric. Ley tu gufto
har¢ fe cumpla. Porc. Primeco,
{fefior , hermano::- Ewrig. Villana,
yo tu hermano? vive el Cielo::-
Pore. Reparai:- Bwrig. Nada he de oirte.
Porc. Mira, que es mi elpofo Hiuberto.
Enrig. Selia el vil labio, Hazb. Ha cruel!
Porc. Muera yo, y viva mi duedo,.
Enrig. No, que de la pena al fordo
golpe , que fallszcas quiero:
no os vais? Porc, Bfpofo, mi vida
llevas, muramss 4 ua tiempo.
Hawb. Como alhaja tuya, el alma
en ug iufpiro te -dexo.
Enrig. En que os deteneis? Ss/dados. Venid.
Fabric, Su vida guardar pretendo, ap.
por fi remedio de Dania
los amenazados riefgos.
Havb. A Dios, adorada prenda.

Porc. A Dios , efpofo: aun no puedo 2.

alentar la voz. Hiub. Qud vanas ape
mis amantes dichas fueron,
evidencia_fiendo folo

las fantasias de un fusfio! Llevanie.

Enrig. T a recoger de Dania
los aquartelados Tercios
irds. Ric. No s¢, que acertado
fea tan tirano medio. . Vafe.

Cafim. A librarle, y i vengarme
camina mi amor refuelto.

Vafe.
aes wales caftigos logra

4 wuna, Mwer defpzcéada. B o ‘gg

quien f¢ opone i mis preceptos,

confulta en efte t.azdor,

aleve , s efcarmientos.

Porc. Oid , fefor. Enrig. Que decis?
Porc.Que puss no ignoras, que en puchos
Reales 12. ira no es _
d:l animo movimieato, Coed Lt
fino de la coaveniencia . ¢
comun, atendais difcrete - .2

a la lealtad , que oprimida = -

perece al prolijo affedio - Cl

de los Godos: ved, que efty 7 .-
derrotado el Campo vuneltro;

y aunque el Alemin fus huefles

retird , el peligro es cierfto:

doleos de vos, pues nunca

yo compafsivo os merezco;

no la Corona, y la vida

os arriefgue un furor ciego.
Enrig. De elcucharte, mi valor ¢

efd corrido; ¥ te advierto, ’

que aunque fitiado, foy yo :
el que difpuca el afledio. Vazfe.

Pore. Oid , - efperad ¢ mas como, :
corazon, en tanto eacuentro. ¢
de penas vives? fin duda
blalonar quieres de eterno. .
Perdi A mi efpofo : mas ay!
que he fido fu mayor ricfzos
~pero elamor::- Dent, vac, Pender puede -
folo del arbitrio nueftro.

Porc. Mas de quien havra ufgrpado
el aire, ladron del ¢co,
aqueftas voces? - s

Sale Libig. Seiiora, B
alborotado efti el Pueblo,

y dizen::-Porc.Profigue. Libiz, Que es::=
Porc.Dilo. Libiz.Porque muric Hauberto.
Pore, Qué has dicho 2 que flecha errante
tu voz, que rac ha-herido infieroy
y pues al dolor no muero,
mucho tengo d¢ diamante.

"Es delito el fer conftante?

no 5 pues como fe provoca

oy la trania, y loca,

‘porque el rigor fatisfaga,

la mejor antorcha apaga,

12 mas bella flor fufoca?

Pudiera haver mi fineza -
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_ Lo que . czega una ;mﬁzan

, ofendzdole 3 mi hermano? me motiva , Soldados,
no, que el duefio de mi mano a 4 tema algun riefgo , pues la entrada .
autoriza fu grandeza: . . . ., -  encubierta tomada _ o

: ~Luego fu traicion vileza .. .. . eftd,y la medialuna, :
. la publica fementido; s .. a pefar del poder de la fortuna,’
acreditelo advertido . L y otra armada de Gotia ya ha llegado,
' el furor, con que irritado . y de la Dania el Campo derrotado
- oafu decoro ha faltado, fe mira , general abance demos,
© yenmii fu fangre ha ofendido. y vengativos en la Plaza entremos.
Pues ea, coleras miasy .- Sold. 1.Ya fe juzga , fefior , cada Soldade
~ oy atrevida he de ver, ' rayo de tus furores fulminado.
fi es que bafta una muger - Lifid. Pero que miro? A no [er
3 caﬁlaar ofadias: N o de la vifta ilufion vaga, R
De eladas cenizas frias ~ algun {obervio funtuofo
de mi hermano funtuofo ° edificio de 1a Plaza
fepulcro dare 4 mi efpofos con globos de luz errantes
pues advertida he fabido, ) la region del aire tala. S
que fiempre de un ofendido . " Maild. Y fi no lo contradicen : N
la venganza es el repofo. ' ' de 12 noche fombras pardas, :
Quantos en las impiedades .. ¢l Palacio es el que arde.
complices fueron traidores, Fenif. Ay de mi! ciertas alhajas,
no efperen de mis furores ‘ que en el tocador tenia. L
afeminadas piedades: . Mgfc. Confuelate, que no faltan, - . 1
-toda he de fer crucldades, aunque fe quemen, Boticas | - . .
‘temed , temed mi rigor, . - donde poder renovarlas.
porque i inftancias dnL valor ) Sold. 2. Sin duda, de aque{ia fuerte
ha de lograr mi desto . . Hauberto vengarfe traza. v
el mas fangriento troféo .~ . Lifid.Pues 3 focorrerle » amigos;
de las empreflas de amor.  Vafe. y pues eftin apreftadas
“Tocan caxas oy clarines , y [alen Lifido y Ma~ para el abance las hueltes,
tilde y Fenifa y Mofcon , y Soldador. intrepidamente airadas, . .

Lifid. Ya que mi hermano ofado dando fuftos 2 la tierra, .
fama, grandeza, y vida ha aventurado, y al Mar caufando amenazas, BT
defpues del arma falfa , que animofo talen quanta opoficion ,
acudi ( ardor furiofo ! ) ) las hicteren, Vanfe los Soldados.
fegun lo que Molcon ha referido, Dent. voces, Arma, arma, Caxas,y clarinese

. por un error , de {u paflsion nacido, Matiid, Yo la primera he de ler,
como es querer, que logre fu ofadia que entre atrevida en la Plaza.
del valor repetida la porfia,  Lifid.Ved , que mas, que la vitoria,
dar libertad aftuto vueftra vida aprecia el alma.

a Porcia , fin deberlo al abfoluto
podPr de nuzfiro esfuerzo::-

Marild. No acobardan los peligros,
a quien como yo los trata.

‘Mo/c. Sialsi fuera, . Lifid. Menos rigurofa os bulcan,
1a finezz por Litiayo la hiciera. - 2 decir iban mis anfias.

Marild. Venguefe el Cielo airado,  ap. Matild. Poco importa lo digais,
traidorHauberto,por mi amor burlade. a quien piedades no gaf‘a.

Lifd. Y ya, §niaun. noticias (e ha tenido’  Dent. voces. Guerra, guerra. Caxas.
de fi fuefle , & no fueffe cenocido, Lifid. Aqueftos ecos, .
fi bien el alborota enlos fitiados treguas de mis efperanzas, o |

ai-




airado me bulcan ; buelen
nueftras minas las murallas,
y el bronce , abortando- ardientes
prefieces , repita cargas: . ..
en efta lid os invoco, 7. T
mi mejor tutelar Palas. Vafe.
Matild. Ea, -amor, oy fe ha de ver
tu confufion defcifrada. Vafe.
Mofe. Y es ufted tambien rigores?
Fenifz. Si, como uftd bufonadas. Vafe.
Mofc. De nada me he de ofender,
el amor la de fu gracia. Vafe.
Tocan caxes , clarines y y tiros, y f¢ defcubre
un Palacio ardiendo,
Dent. voces. Arma , guerra.
Dent. Ricardo. Que me abrafo.
Voces. Fuego , fuego. Unes. A la'muralla.
Otros. A 12 brecha. Enrig. No espofsible
la falida. Poces. Guerra, arma.
Salen Porcia o y Libia ridiculamente veftida,
con aceros en las manos.
i Porc Ea, vengadvas iras,
« de cfte pielago de llamas
¢ (fiendo el Aquildn mi enojo)
i no cefle, no, la borralca,

hafta que flultuen quaatos =~
" de efte Palacio la eftancia -
' ocupan , quedando hechos
al furor de vueftra fafa;
| cenizas, para que de ellos
[’ mj inmortalidad renazca.
Dent, Ric. Triunfd el volcin. -
*Dent. Cafim. Piedad , Cielos!
Dent, Enrig. No 2@1 te vengues, tirana
Porcia. Libiz. Que tu pecho no
e apiade 2 tragedia tanta!
Porc. Soy afpid fordo a tus vocesy !
iy hallaran en mi tus anfias
-+ el corazon de diamante,
¢ de pedernal las entrafas.
Dent, uno, Delalojemos los pueﬁos,
Soldados , que nos abrafan.
Dent, Liffd. Seguidme , valientes Godos.
Salen Matilde | y Fenifa,
Marild. Fenifa, novedad tanta
examinemos. Feaif. Ya es
el Palacio luminarias.
Porc. Azia nofotras fe acercan
dos mugeres. Libia. Y bizarras.

4 una Muger defzwc/mdzb H

- Porc, Yo foy la que aqueffc' injafla 3, A

Voces. Viva Lifido. Lifid. De Haub“rt%
es la gloria. Orros. Que nos cargan,
Marild, Pero qué miro ! no es -
mi enemiga? ha de mi fafla,
Porc, No es Matilde » alsi ‘mis zelos-
fe defpicaran, villana, Rifien.
Salen Lifido o Mufcon 4 y Seldados, :
Ligd. Aqui es el incendio: mas- 7 ¢
qué miro 2 1id bien eftragal -~ - 7 7 &
Mofc. Pues Libia eftd aqui , del fuego - ;
huyendo , he dado en las brafas.
Lifid. Quien eres th, que defmiente
tanto las [efias de humana, o
que aun tus iras fon divinas2 ° -
Mojc. Yo lo dire. Lifid. Nccm , calla.
Z‘arc. Yo foy quien pucde a Mca.a,
enfefiarla 3 fer tirana;
yo foy el pafmo del orbe,
yo foy el terror de Dania, -
y en fin, foy la infeliz::- Enrig. Porcia,
ya tu impiedad inhumana
logro de mi tirania P
la mas hercica venganhza. o

aleve traidor declara,
efpolz de Hauberto, vuefiro
gloriofo invifto Monarca,
a quien aqueftos tiranos

(de decirlo tiembla el alma) v

dieron  afrentofz muerte. T :
Lifid. Murid Hauberto , y con la infamia. R
Matild. Qué efcucho ! ap. '

Porc. Murto mi efpolos s
pero yo fiaa, y - ofada I
alsi le vengue reLu Ita, . .
haciendo vidlima infaufla - i
de mi amor , mi fangres pues ’
valiendome tan airada,
como amante, del ardid
de un Ingeniero, fiadas
mis iras 3 fu lealrad, = ,
del Palacio en partes varias o -
pufe de polvora zlgsnos . . :
barriles , con que bolada
la mayor parte, y miacero
impidiendoles la entrada
2 los leales, quedaron
por defpojes de l4s llamas,
con [os demds, mis hermanos,




6 e Lo que ciega nna pafsion, :
oy Coafimiro.” Matild, Hi tiranal - Sale-Haub. No murid , pues 3 tis plantas=
-, afsi vengaré mi fangre. S 1a vida, que fue tan- tuya,
Lijid, Mayo* empefio nos llama; .. -.n  debidamente confagra,

Soldados 4 no quede vida . Porc. Que dicha! efpofo, en mis brazos 3
eflenta de vueftra fafa, == A toma poflefsion del alma. >
ni aun de la Plaza dexad = .7 .0 Lifid. Gran fortuna ! Fenif. Dicha grande !
memoria , pues fue la Plaza . &ofc. Las dos vidas , que fe falvan,

en tan injufta tragedia a0 in el Ingenio las perdona :

teatro de nueflra mfamxa. i mtercefs'on de la traza.

Porc. Yo , Matilde, de mi intenty Marild. Prodigios fon los acafos:
vengarte; y porque la fama -, . quien vio confufion tan varia?
cuente al mundo la mayor ¢ . 1 Lifd, Dame, fefior ; en albricias
fineza , 'y la mas eftrana e . de verte vivo, las plantas. -

. de mis glorias, pira excella . . Haub. Hermano , llega 3 mis brazos,
he de erigir de eftas llamass = . %y haz, que cefle de mis armas
de lucidas plumas, joyas .+ el eftrago. Lifd. A recoger L
preciofas , y ricas galas ;. .toca. Fabric. Las hueftes ufanasy -
me adorne para efte intento, ' en vueftro aplaufo repit"n SRR
ppues dia en que me confagran unss, y otras alternadas::- © ~ - {
_mis finezas 3 mi efpolo, ... - .Poces. Viva Hauberto , viva Porcxa, 20
es bied feftivo la aplaudas .. - °  Monarcas de Gotiz . oy Dania, %
ea, amor, aquefta vida . .- | Hmb. Aora es bien, que de una quEJa
eterniza. - oo a Matilde fatisfaga;

Va Porcia & echarfe en ol mcena'm sy la. 7y pues fui de fus fortunas * -:

" detiene Fabricio y que fale aprefurado. " ocafion ,. oy mejoradas

| Matild. y Lifid. Tente. Fabric. Aguarda, quedardn, dando la mano
que anteviendo los eftragos . a Lifido, Lifid. Albricias, almalap
2 que fe expoma Dania . & Maild. Forzolo es , pues no le queda.
en executar el orden ' R otro recurfo -3 mi fama. S
del Rey (impiedad trana!) = - . Porc, Ya nuefllras quejas , Matilde, 3,
Jufpendile , divalgando, ' L ceﬁ”aron‘ Mztild. Somos hermanass
que por .efcufar las varias . Haup. Pues 4 .Fabricio debemos

_ contradiciones del Pueblo, . .  tantas dichas , de la Dania

- difpufe (prevencion ardual) 7 .Governador fea. Fabric. Belo
“fecreta fu execucion: R de vueftras huellas la eftampa.
llegé a tu oido, R bizarra, - ..v - Hazb. Y en tanto , que {e celebran

defpues de haver 2 tu efpofo
veagado , refuelta trazas,
oblcur’cr’ndo los ¢imbres .
de las Matronas Romanas Voces, Viva Hauberto , viva Porcia,
facrificarte al incendio: & T .3 Monarcas de Gotia, y Dania.
mas pues el pretexto faIta'-W#}_ Zodos. Y aqui de amor la tragedia
Porc. Como , fi murid mi efpofo’ . f da ﬁn 3 Perdonad fus faltas. RS

bodas, y exequias, la falva
repitan, la Art1§1=r1a,
los clarines , y las caxas.
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Gon licencia , en Valencia, en la Imprenta de la Vluda de Jofeph de Orga dondc
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